I'utilitaire HP de configuration 
de module RAID 
Manuel de I'utilisateur 




invent 



Juillet 2003 (cinquieme edition) 
Reference 239449-055 



© 2003 Hewlett-Packard Development Company, L.P. 

Microsoft®, Windows® et Windows NT® sont des marques deposees americaines de Microsoft 
Corporation. 

Hewlett-Packard ne pourra etre tenu responsable des erreurs ou omissions de nature technique 
ou redactionnelle qui pourraient subsister dans le present document. Les informations 
contenues dans le present document pourront faire l'objet de modifications sans preavis et sont 
fournies « en l'etat », sans garantie d'aucune sorte. Les garanties limitees des produits HP sont 
exclusivement presentees dans la documentation accompagnant ces produits. Aucun element 
du present document ne doit etre considere comme constituant une extension de garantie ou 
une garantie supplementaire. 

Manuel de l'utilisateur de l'utilitaire HP de configuration de module RAID 

Juillet 2003 (cinquieme edition) 
Reference 239449-055 



Table des matieres 



A propos de ce manuel 

Symboles dans le texte vii 

Obtenir de l'aide vii 

Assistance technique HP viii 

Site Web HP viii 

Revendeur Agree HP viii 

Avis du lecteur ix 

Chapitre 1 

Comment demarrer 

Caracteristiques et configuration systeme minimale 1-1 

Installation de l'utilitaire ACU 1-2 

Utilisation de l'utilitaire ACU 1-3 

Ouverture de l'utilitaire ACU en mode application locale 1-4 

Ouverture de l'utilitaire ACU en mode service distant 1-5 

Ouverture de l'utilitaire ACU par le biais d'Insight Manager 1-5 

Presentation de l'ecran 1-6 

Ecran type du mode standard 1-7 

Ecran type du mode assistants de configuration 1-7 

Ecran type du mode de configuration express 1-9 

Finalisation du processus de configuration 1-9 



iii 



Manuel de I'utilisateur de l'utilitaire HP de configuration de module RAID 



Table des matieres 



Chapitre 2 

Configuration d'un nouveau controleur 

Utilisation du mode de configuration standard 2-1 

Utilisation du mode de configuration express 2-3 

Utilisation des assistants de configuration 2-5 

Creation d'un module RAID 2-5 

Creation d'une unite logique 2-7 

Chapitre 3 

Modification d'une configuration existante 

Utilisation du mode de configuration standard 3-1 

Utilisation du mode de configuration express 3-3 

Utilisation des assistants de configuration 3-3 

Clear Configuration (Effacer configuration) 3-4 

Controller Settings (Parametres controleur) 3-5 

Create an Array (Creer module RAID) 3-6 

Create a Logical Drive (Creer unite logique) 3-8 

Delete Arrays (Supprimer modules RAID) 3-10 

Delete Logical Drives (Supprimer unites logiques) 3-10 

Expand Array (Expansion module RAID) 3-11 

Extend Logical Drive (Extension unite logique) 3-12 

Migrate a Logical Drive (Faire migrer unite logique) 3-13 

Spare Management (Gestion disques de secours) 3-14 

Selective Storage Presentation (SSP) 3-15 

Configuration de commutateurs 3-18 

Chapitre 4 

Fonction d'ecriture de script de I'utilitaire ACU 

Modes d'utilisation 4-1 

Syntaxe de la ligne de commande 4-2 

Exemple de script d'entree personnalise 4-2 

Options du fichier de script 4-4 

Categorie Control (Commande) 4-6 

Categorie Controller (Controleur) 4-7 

Categorie Array (Module RAID) 4-10 

Categorie Logical Drive (Unite logique) 4-11 

Consignation des erreurs 4-14 



iV 



Manuel de I'utilisateur de I'utilitaire HP de configuration de module RAID 



Table des matieres 



Annexe A 

Modules RAID et tolerance de panne 

Qu'est-ce qu'un module RAID ? A-l 

Methodes de tolerance de panne A-5 

Methodes de tolerance de panne materielles A-6 

Autres methodes de tolerance de panne A- 13 

Annexe B 

Probability de panne d'une unite logique 
Index 



Manuel de I'utilisateur de I'utilitaire HP de configuration de module RAID v 



A propos de ce manuel 



Ce manuel contient des instructions d'utilisation de l'utilitaire HP de configuration 
de module RAID. 



Symboles dans le texte 

Vous pouvez rencontrer les symboles ci-apres dans le texte du manuel. Leur 
signification est la suivante : 



A ATTENTION : le non-respect de ces instructions presente des risques, tant pour 
le materiel que pour les informations qu'il contient. 



IMPORTANT : apporte une clarification ou fournit des instructions specifiques. 

REMARQUE : presente des commentaires, des precisions ou des informations 
complementaires. 



Obtenir de I'aide 

Si malgre les informations contenues dans ce manuel vous n'avez pu resoudre un 
probleme, vous pouvez obtenir des informations complementaires ainsi qu'une 
assistance aupres des contacts indiques ci-dessous. 
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Assistance technique HP 

En France, appelez le 0825 813 823 (0,15 € TTC/min). Ce service est disponible du 
lundi au vendredi, de 9 heures a 18 heures, sauf jours feries. Dans les autres pays, 
appelez le Centre d'assistance technique le plus proche. Les numeros de telephone 
des Centres d'assistance technique du monde entier sont repertories sur le site Web 
HP a l'adresse http://www.hp.com. 

Preparez les informations suivantes avant d'appeler HP : 

• Numero d'enregistrement aupres de l'assistance technique (le cas echeant) 

• Numero de serie du ou des produits 

• Nom et numero du modele 

• Messages d'erreur, le cas echeant 

• Cartes ou materiel complementaires 

• Composants materiels ou logiciels de fabricants tiers 

• Type de systeme d'exploitation et niveau de revision 

Site Web HP 

Le site Web HP contient des informations relatives a ce produit ainsi que les 
dernieres versions des drivers et des images de ROM flash. Pour acceder au 
site Web HP, connectez-vous a l'adresse http://www.hp.com/fr. 

Revendeur Agree HP 

Pour obtenir les coordonnees de votre Revendeur Agree HP le plus proche : 

• En France, appelez le 0825 804 805 (0,15 € TTC/min). 

• Au Canada, appelez le 1-800-263-5868. 

• Ailleurs, consultez le site Web de HP. 
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Avis du lecteur 

Vos remarques concernant ce manuel sont les bienvenues. Envoyez vos 
commentaires et suggestions par courrier electronique a : 

ServerDocumentation@hp . com. 
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Comment demarrer 



Caracteristiques et configuration systeme minimale 

L'utilitaire de configuration de module RAID (Array Configuration Utility ou ACU) 
HP fonctionne a partir d'un navigateur. II presente les caracteristiques suivantes : 

• Possibilite d'utilisation en ligne (c'est-a-dire lors de l'execution du systeme 
d'exploitation) 

• Differents modes de fonctionnement, d'ou une configuration plus rapide et 
un meilleur controle des options de configuration 

• Proposition, pour les systemes non configures, d'une configuration optimale 

• Conseils a l'ecran pour chaque etape de la procedure de configuration 

• Possibilite de proceder, en ligne, a une augmentation de la capacite des modules 
RAID, une extension de la capacite des unites logiques, une affectation des 
disques de secours en ligne et une migration des modules RAID ou de la taille 
de stripe 

Pour beneficier d'un niveau de performance optimal, vous devez utiliser, au 
minimum, une resolution d'affichage de 1 024 x 768 pixels en 256 couleurs. 
Pour des informations supplementaires concernant le navigateur et la prise en 
charge du systeme d'exploitation, reportez-vous au fichier README.TXT. 
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Installation de I'utilitaire ACU 



Telechargez le Smart Component ACU depuis le site Web HP ou recuperez-le sur le 
CD-ROM fourni avec le controleur, puis procedez a son installation sur le serveur. 

Si le serveur utilise un systeme d'exploitation pris en charge par Microsoft® 
Windows®, vous etes invite a selectionner le mode d'execution de I'utilitaire ACU. 
Le parametre du mode d'execution determine si vous pouvez executer I'utilitaire sur 
ce serveur depuis un emplacement reseau distant. Vous pouvez modifier le mode 
d'execution a tout moment en selectionnant Setup hp Array Configuration Utility 
(Definir utilitaire hp de configuration de module RAID) dans le menu Demarrer. 



-Execution Mode 

(* Local Application Mode (Default) 

The Array Configuration Utility will run as an application on the local 
machine only (by either clicking on the shortcut or running from the 
command-line) and will not allow remote access. This mode does 
not use a web server and authenticates through the operating 
system (ensures the user is in the Windows administrator group) 
rather than through the management agents. 



C Remote Service Mode 

The Array Configuration Utility will run as a Windows service. It will 
start automatically and run in the background at all times. ACU is 
accessible remotely from the System Management Homepage at 
https7/<hostname>:2381. 



Note: This screen is automatically displayed when running ACU for 
the first time. If you want to change these settings later, select 
'Setup hp Array Configuration Utility' from the Start menu. 





Cancel 



Figure 1-1 : Ecran de configuration du mode 
d'execution 
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Tableau 1-1 : Comparaison des differents modes d'execution 
de l'utilitaire ACU 



Mode application locale 


Mode service distant 


L'utilitaire ACU est installe comme 


L'utilitaire ACU est installe 


application executable. 


comme service demarrant 




des la mise sous tension du 




serveur. 



L'utilitaire ACU s'execute uniquement L'utilitaire ACU peut etre 

sur un systeme local ; il ne peut pas execute a distance depuis un 

etre execute a distance. autre serveur via le reseau. 



Un navigateur Web est utilise en tant 
qu'interface utilisateur, mais aucun 
serveur Web n'est requis. 

L'authentification est traitee par le 
systeme d'exploitation, qui s'assure 
que I'utilisateur dispose des droits 
d'administrateur sur le serveur executant 
l'utilitaire ACU. 



Utilisation de l'utilitaire ACU 

La procedure d'utilisation de l'utilitaire ACU peut etre resumee comme suit : 
1. Ouvrez l'utilitaire ACU. 

Vous pouvez acceder a cet utilitaire de trois manieres : 

— En tant qu'application locale 

— En tant que service a distance 

— Par l'intermediaire d'Insight Manager 

Chaque methode d'ouverture de l'utilitaire ACU implique une technique 
differente. Les informations detaillees de la technique requise pour chaque 
methode sont donnees a la suite de ce recapitulatif. 



L'authentification est traitee 
de la meme fagon que pour 
les agents Insight Manager. 
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2. Selectionnez le controleur que vous souhaitez configurer. 

3. Si vous souhaitez utiliser un assistant, selectionnez-le dans le volet situe dans 
le coin inferieur droit de l'ecran. 

4. Configurez le controleur. 

5. Enregistrez les modifications de configuration. 

6. Selectionnez un autre controleur a configurer ou quittez l'utilitaire ACU. 

Ouverture de l'utilitaire ACU en mode application locale 

1 . Cliquez sur Demarrer puis selectionnez Programmes > Compaq System Tools 
(Outils systeme Compaq) > hp Array Configuration Utility (Utilitaire hp de 
configuration de module RAID). 

Le navigateur s'ouvre et lance l'utilitaire ACU, qui identifie ensuite les 
controleurs connectes au systeme. Ce processus peut prendre une ou 
deux minutes. 

2. Une fois la detection des controleurs terminee, selectionnez-en un dans la liste 
situee dans la partie gauche de l'ecran. 

L'ecran de configuration principal de l'utilitaire ACU s'affiche. 













— 

o— 

ExDress Configuration 
Configuration Wizards 

— — 







Figure 1-2 : Ecran de configuration principal 



de l'utilitaire ACU 
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Ouverture de I'utilitaire ACU en mode service distant 

1 . Ouvrez le navigateur sur le serveur distant. 

2. Tapez le texte suivant dans le champ d'adresse du navigateur (ou nomserveur est 
le nom ou l'adresse IP de l'hote) : 

http://nomse/veu/:2301 

La page System Management Home Page (Page d'accueil de supervision 
du systeme) apparait. 

3. Cliquez sur Array Configuration Utility (Utilitaire de configuration de 
module RAID) dans la partie gauche de l'ecran. 

A l'ouverture de I'utilitaire ACU, les controleurs connectes au systeme sont 
identifies. Ce processus peut prendre une ou deux minutes. 

4. Une fois la detection des controleurs terminee, selectionnez-en un dans la liste 
situee dans la partie gauche de l'ecran. 

L'ecran de configuration principal de I'utilitaire ACU s'affiche (Figure 1-2) 
s'affiche. 

Ouverture de I'utilitaire ACU par le biais d'lnsight Manager 

1. Sur le serveur sur lequel est charge I'utilitaire ACU, confirmez 1' execution 
de I'utilitaire en mode service distant. 

2. A partir du serveur distant, connectez-vous au serveur Insight Manager 
(port : 280) et ouvrez une session. 

3. Selectionnez Device Queries (Interrogations des peripheriques). 

4. Sous Device by Type (Peripheriques par type), selectionnez All Servers 
(Tous les serveurs). 
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5. Connectez-vous au serveur qui execute l'utilitaire ACU. 

6. Sous Device Links (Liens de peripheriques), selectionnez System Management 
Home Page (Page d'accueil de supervision du systeme). 

7. Cliquez sur Array Configuration Utility (Utilitaire de configuration de module 
RAID) dans la partie gauche de l'ecran. 

A l'ouverture de l'utilitaire ACU, les controleurs connectes au systeme sont 
identifies. Ce processus peut prendre une ou deux minutes. 

8. Une fois la detection des controleurs terminee, selectionnez-en un dans la liste 
situee dans la partie gauche de l'ecran. 

L'ecran de configuration principal de l'utilitaire ACU s'affiche (Figure 1-2). 

Presentation de l'ecran 

L aspect d'un ecran type d'utilitaire ACU depend ensuite du mode de configuration 
choisi parmi les trois possibles. 

• Le mode Standard est le mode par defaut. Ce mode permet de configurer 
manuellement toutes les options du controleur. 

• Le mode Configuration Wizards (Assistants de configuration) vous guide tout 
au long du processus de configuration manuelle. 

• Le mode Express Configuration (Configuration express) permet a l'utilitaire ACU 
de configurer automatiquement le controleur des que vous avez repondu a quelques 
questions simples. L'utilitaire ACU utilise alors vos reponses pour determiner les 
valeurs par defaut optimales pour certaines options de configuration. 
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Ecran type du mode standard 

II s'agit du mode de configuration par defaut de l'utilitaire ACU. Toutes les options 
de configuration d'un element selectionne dans la fenetre Configuration View 
(Affichage configuration) sont affichees dans un cadre situe dans la partie droite 
de l'ecran. 




Figure 1-3 : Ecran type du mode standard 

Ecran type du mode assistants de configuration 













^^JSmart Array Cluster Controller In HEy HeY 
-T ..3 =.U.,„i,..d OH., „..,,:., „ 
f OH., „..,,:., », 
f 9.1 GB Unasslgned Drive at Box 1 : Bay 7 

1 § Unused Space, 17677B MB 








0— 

Select a task to change the existing configuration: 

Create an arrau Create a new array with unassigned physical 
Delete arrays Delete existing arrays. 


a 







Figure 1-4 : Ecran type du mode assistants 
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L'ecran du mode assistants est compose de quatre zones : la liste Devices 
(Peripheriques), la fenetre Configuration View (Affichage configuration), le Main 
Menu (Menu principal) et la colonne FAQ (Questions frequemment posees) : 

• La liste Devices (Peripheriques), situee dans la partie gauche de l'ecran, 
repertorie tous les controleurs identifiables qui sont connectes au systeme. 

• La fenetre grise Configuration View (Affichage configuration), situee au centre 
dans la partie superieure de l'ecran, indique tous les modules RAID, toutes les 
unites logiques, l'espace inutilise et les disques physiques non attribues connectes 
au controleur selectionne. L'affichage par defaut est celui des unites logiques. 

— Pour passer a l'affichage de la configuration des disques physiques, cliquez 
sur Show Physical View (Affichage disques physiques) dans le coin 
superieur droit de la fenetre. 

— Pour obtenir des informations supplementaires sur un element de cette 
fenetre, cliquez sur l'icone correspondant a cet element. Une fenetre 
contextuelle s'affiche (voir la Figure 1-5 pour obtenir un exemple). 

[P°T*i 



Figure 1-5 : Fenetre contextuelle type More Information 
(Informations supplementaires) 



3 More Inform a ti on For Logical Drive 0 - Microsoft Internet Explorer 

Logical Drive 0 



Controller Smart Array 5300 Controller 

Bus Interface 64-Bit PCI 




Close Window 
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• Le Main Menu (Menu principal), situe au centre dans la partie inferieure 
de l'ecran, affiche les options disponibles a ce stade. 

• La colonne FAQ (Questions frequemment posees), situee dans la partie droite de 
l'ecran, contient des informations et des conseils en rapport avec l'ecran affiche. 
Consultez cette zone avant de cliquer sur Help (Aide) dans le coin superieur droit 
de l'ecran du navigateur. 

Ecran type du mode de configuration express 

REMARQUE : le mode express est repertorie en tant qu'option de configuration uniquement 
si le controleur selectionne dispose d'espace inutilise sur un module RAID ou de disques 
physiques non attribues a un module RAID. 

L' aspect des ecrans du mode de configuration express est identique a celui des ecrans 
du mode assistants mais le texte des instructions differe. En mode de configuration 
express, l'utilitaire ACU pose quelques questions simples sur les preferences de 
configuration, puis definit automatiquement la configuration optimale en fonction 
de vos reponses. 

Finalisation du processus de configuration 

Les autres chapitres du present manuel vous donnent des informations detaillees sur 
les etapes suivantes de la procedure de configuration. 

• Si le controleur n'est pas configure (il ne dispose ni de modules RAID, ni d'unites 
logiques, mais possede seulement des disques physiques non attribues), reportez- 
vous au Chapitre 2, « Configuration d'un nouveau controleur ». 

• Si le controleur est deja configure, mais que vous souhaitez le reconfigurer, 
reportez-vous au Chapitre 3, « Modification d'une configuration existante ». 
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Configuration d'un nouveau controleur 



Ouvrez l'utilitaire ACU comme decrit au Chapitre 1 , puis selectionnez un controleur. 

REMARQUE : si le controleur selectionne a deja ete configure, les modules RAID et unites 
logiques apparaissent dans la fenetre Configuration View (Affichage configuration), de meme 
que tout eventuel disque physique non attribue. Dans ce cas, la procedure de configuration est 
plus complexe ; cette procedure est detaillee dans le Chapitre 3, « Modification d'une 
configuration existante ». 

L'utilitaire ACU ouvre alors l'ecran de configuration du controleur. Par defaut, cet 
ecran est presente en mode de configuration standard. Si vous souhaitez utiliser un 
mode de configuration different, selectionnez un assistant dans le volet inferieur droit 
de l'ecran de configuration principal de l'utilitaire ACU (Figure 1-2). La procedure 
d'utilisation de chaque mode est decrite ci-apres. 



Utilisation du mode de configuration standard 

1 . Cliquez sur un element de la fenetre Configuration View (Affichage 

configuration). L'ecran affiche la liste des taches disponibles pour cet element. 



^Eismart Array 5300 Controller in Slot 5 




Select a taskfor: 

Logical Drive D ( 15 MB, RAID 0 ) 








Miarate RAID / Etriue Size 




Logical Driue □ ( 15 MB, RAID 0 ) 


Extend Size 




^ Logical Drive 1 ( 59 MB, RAID 0 ) 

!I Unused Space, 86D2 MB 


More Information 




Refresh 

Main Menu 





Figure 2-1 : Liste de taches type pour une unite logique 
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Les taches (disponibles) figurant dans la liste constituent une partie de toutes les 
taches possibles pour l'element selectionne. La disponibilite ou l'omission des 
taches pour un element depend de la configuration et du modele du controleur 
actuel. Ainsi, la tache Create Array (Creer module RAID) n'est pas disponible 
si aucun disque physique non attribue n'est connecte au controleur. 
Le Tableau 2- 1 dresse la liste de toutes les taches possibles pour chaque 
type d'element. 

Tableau 2-1 : Taches possibles en mode de configuration standard 
Element Taches 

Controller Clear Configuration (Effacer configuration) 

(Controleur) Controller Settings (Parametres controleur) 

Create Array (Creer module RAID) 

Logical Drive Array Accelerator Settings (Parametres de 
I'accelerateur de module RAID d'unites logiques) 

Selective Storage Presentation (SSP) (pour les controleurs MSA1000 
et le systeme de stockage pour cluster Smart Array) 

More Information (Informations supplementaires) 

Assign Spare (Assigner disque de secours) 

Create Logical Drive (Creer unite logique) 

Delete (Supprimer) 

Expand (Etendre capacite) 

Remove Spare (Retirer disque de secours) 

More Information (Informations supplementaires) 

Delete (Supprimer) 

Extend Size (Extension taille) 

Migrate RAID / Stripe Size (Migration RAID / Taille de stripe) 

Selective Storage Presentation (pour les controleurs RA4x00) 

More Information (Informations supplementaires) 

Espace Aucune tache n'est associee a cet element, 

non utilise 

*La tache More Information (Informations supplementaires) est presente pour tous les 
elements, a I'exception de I'espace non utilise. Une fenetre contextuelle s'affiche 
lorsque vous cliquez sur le lien de cette tache. Cette fenetre contient des informations 
supplementaires concernant l'element selectionne. 



Array 

(Module 

RAID) 



Logical 
drive (Unite 
logique) 
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2. Cliquez sur le lien d'une tache. La liste de toutes les options de configuration 
possibles pour cette tache s'affiche dans la partie droite de l'ecran (a la place de la 
liste des taches). Pour obtenir un exemple de ce type d'ecran, reportez-vous a la 
section « Presentation de l'ecran » du Chapitre 1 « Comment demarrer ». 

3. Definissez les options de configuration souhaitees. 

4. Cliquez sur OK. 



Utilisation du mode de configuration express 

1 . Cliquez sur Express Configuration (Configuration express) dans le volet inferieur 
droit de l'ecran de configuration principal de l'utilitaire ACU (Figure 1-2). L'ecran de 
demarrage du mode de configuration express s'affiche. 



Smart Array 5300 Com roller in Slot 5 
■e at Port 2 
'H at Port 2 
e at Port 2 
•e at Port 2 



■ I 9.1 GB U n assigned Di 
J 9.1 GB Unaligned Di 
J" 9.1 GB Unassigned Di 
J 9.1 GB Unassigned Di 



SCSI ID 12 
SCSI ID 13 
SCSI ID 14 
SCSI ID 15 



In the following screens, you will be asked a few simple questions that will allow your controller to be 
configured. You will have a chance at the end to review your choices and make changes before they are 
saved. 



Press Begin to get started. 



Figure 2-2 : Ecran de demarrage du mode de 
configuration express 

2. Cliquez sur Begin (Commencer). 

L'utilitaire ACU utilise tous les disques physiques connectes au controleur pour 
creer le nombre optimal de modules RAID et d'unites logiques. Ce processus 
dure quelques instants. Des qu'il est termine, l'ecran est mis a jour. La fenetre 
grise Configuration View (Affichage configuration) presente la nouvelle 
configuration. Dans la partie inferieure figure egalement une liste des niveaux 
de tolerance de panne possibles pour la premiere unite logique. 
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HUUsmart Array 5300 Controller in Slot 5 

' ^"7 Array A 

1 if' Logical Drive 1 ( 17351 MB, RAID ADG ) 


What fault tolerance would you like for your new logical drives? 




O raid 0 


No hault Tolerance - Offers the greatest capacity and performance ft 
data protection. 




O RAID 1 + 0 


Drive Mirroring - Offer? The best cointJiflatjijn Of data protection and 
performance. 




<~ RAID 5 


Distributed Data Guarding - Offers the best combination of data prcti? 


iction and 


f* - RAID ADG 


Advanced Data Guarding - Offers improved data protection. 




Back 


Next Cancel 













Figure 2-3 : Choix d'un niveau RAID 

3. Selectionnez un niveau RAID et cliquez sur Next (Suivant). 

Si vous selectionnez un mode RAID a tolerance de panne, et si un disque 
physique non attribue et de capacite adequate est disponible, l'utilitaire ACU 
vous demande si vous souhaitez attribuer un disque de secours au module RAID. 
Selectionnez le disque physique que vous souhaitez choisir comme disque de 
secours, puis cliquez sur Next (Suivant). 

L'ecran affiche la configuration selectionnee et vous demande de confirmer 
qu'elle vous convient. 

— Si vous refusez la configuration affichee, l'ecran de selection du mode 
de configuration apparait. Vous pouvez alors configurer manuellement 
le nouveau module RAID. 

— Si vous acceptez la configuration proposee, un ecran s'affiche, confirmant 
que l'utilitaire ACU a enregistre la nouvelle configuration. A ce stade, 
vous pouvez utiliser un autre mode de configuration, configurer un autre 
controleur ou quitter l'utilitaire ACU. 

4. Selectionnez le bouton adequat. 

5. Cliquez sur Finish (Terminer). 
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Utilisation des assistants de configuration 

Vous devez d'abord creer au moins un module RAID, puis des unites logiques 
a l'interieur de ce module. 



Creation d'un module RAID 

1 . Cliquez sur Configuration Wizards (Assistants de configuration) dans le volet 
inferieur droit de l'ecran de configuration principal de l'utilitaire ACU (Figure 1-2). 

2. Cliquez sur Create an array (Creer module RAID), puis sur Begin 
(Commencer). 

L'ecran de selection des disques physiques s'affiche. Si plusieurs disques 
physiques sont connectes au controleur, utilisez la barre de defilement de la 
fenetre Configuration View (Affichage configuration) pour afficher tous les 
disques physiques et modules RAID connectes au controleur. Une representation 
du module RAID en creation figure deja a l'ecran. 



Configuration V 



SI 



Smart Array 5300 Controller in Slot 5 

— J" 36.4 GB Unassigned Drive at Part 4 : SCSI ID 0 

— J* 36.4 GB Unassigned Drive at Port 4 : SCSI ID 2 

— J 36.4 GB Unassigned Drive at Port 4 : SCSI ID 4 

— f|7 Array A 




Select the physical drives that you want to use in the array: 

Mote: To avoid wasting drive capacity, select physical drives that ase the ; 
** array. 

r ^ Select All 

r I 36.4 GB Drive at Port 4 : SCSI ID D 
r J 36.4 GB Drive at Port 4 : SCSI ID 2 
r J 36.4 GB Drive at Port 4 : SCSI ID 4 



Next 

Select Physical i 



Figure 2-4 : Ecran de selection des disques physiques 
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3. Selectionnez les disques physiques que vous souhaitez inclure dans le 
module RAID. 

— Utilisez des disques physiques de capacite comparable. 

L'utilitaire ACU utilise la meme quantite d'espace de chaque disque physique 
pour creer un module RAID. Puisque cette quantite ne peut depasser la 
capacite du plus petit disque physique, toute capacite excedentaire des autres 
disques plus grands du module RAID est inutilisable. 

— Pour optimiser les performances du systeme, utilisez des disques physiques 
connectes a des ports differents du controleur. 

— Dans les configurations RAID 5, vous pouvez reduire les risques de panne 
des disques physiques en n'attribuant pas plus de 14 disques physiques au 
module RAID. 

Chaque fois que vous ajoutez un disque physique au module RAID, l'affichage 
de configuration est mis a jour pour indiquer la quantite d'espace libre restant sur 
le module RAID. 

4. Cliquez sur Next (Suivant) lorsque vous avez fini d'ajouter des disques physiques 
au module RAID. 

5. Si un disque physique non attribue et de capacite adequate est disponible, 
l'utilitaire ACU vous propose d'attribuer des disques de secours au module 
RAID. 

— Si vous ne souhaitez pas utiliser de disque de secours, cliquez sur No (Non), 
puis sur Next (Suivant). 

— Si vous souhaitez utiliser des disques de secours, cliquez sur Yes (Oui), puis 
sur Next (Suivant). Dans l'ecran suivant, selectionnez les disques physiques 
que vous souhaitez choisir comme disques de secours, puis cliquez sur Next 
(Suivant). 

IMPORTANT : I'attribution de plusieurs disques de secours au module RAID permet 
de differer le remplacement de disques defectueux. En revanche, elle ne permet pas 
d'augmenter le niveau de tolerance de panne des unites logiques du module RAID. 
Par exemple, une unite logique RAID 5 subit une perte de donnees irremediable 
si deux disques physiques tombent simultanement en panne, quel que soit le nombre 
de disques de secours affectes. 



2-6 



Manuel de I'utilisateur de l'utilitaire HP de configuration de module RAID 



Configuration d'un nouveau controleur 



6. Cliquez sur Finish (Terminer) pour confirmer la configuration. 



^El Smart Array 5300 Controller in Slot 5 

f 9.1 GB Unassigned Drive at Box 1 : Bay 14 

1 tf" Array A with Spare 

I |i Unused Space, 17355 MB 


^ ^ Refresh 




Select a task to change the existing configuration: 




Create a loqical drive Create a nev> 


t logical drive, 


Clear Co nfi an rati on Reset all set' 


:ings of the controller to its default status. 


Create an array Create a ne> 


/ array with unassigned physical drives, 


Scare Management Assign or rerr 




Delete arravs Delete existir 
Main f* 


lg arrays, 
lenu 



Figure 2-5 : Ecran de module RAID configure 
(sans unite logique) 



Pour creer plusieurs modules RAID sur le meme controleur, repetez la procedure 
precedente. 

Creation d'une unite logique 

1. Cliquez sur Create a logical drive (Creer unite logique), puis sur Begin 
(Commencer). 

2. Selectionnez un module RAID disposant d'espace non utilise, puis cliquez sur 
Next (Suivant). Une unite logique ne peut etre configuree que sur un module 
RAID disposant d'espace non utilise. 

3. Selectionnez le niveau de tolerance de panne a utiliser par l'unite logique, puis 
cliquez sur Next (Suivant). 

Seuls les niveaux RAID disponibles pour cette configuration s'affichent. Ainsi, le 
niveau RAID 5 ne figure pas dans la liste si le module RAID dispose uniquement 
de deux disques physiques. 
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4. Selectionnez la taille de stripe, puis cliquez sur Next (Suivant). 

La taille de stripe par defaut garantit des performances optimales dans un 
environnement lecture/ecriture mixte. Si votre systeme est utilise dans un 
environnement different, reportez-vous au tableau suivant pour determiner 
la taille de stripe optimale. 

Tableau 2-2 : Taille de stripe optimale 

Type d'application serveur Changement de taille de stripe suggere 

Lecture/ecriture combinees Accepter la valeur par defaut 

Principalement une lecture Utiliser des tailles de stripe elevees 

sequentielle (des applications 
audio/video, par exemple) 

Principalement I'ecriture (dans Utiliser des tailles de stripe reduites pour 
les applications de manipulation RAID 5 et RAID ADG* 
d'imaqes, par exemple) 

Utiliser des tailles de stripe elevees pour 
RAID 0 et RAID 1+0 

*Certains controleurs ne prennent pas en charge le mode RAID ADG. 

5. Decidez d'utiliser ou non MaxBoot, puis cliquez sur Next (Suivant). 

MaxBoot fait passer le nombre de secteurs utilises par piste de 32 a 63. Cela 
permet une partition d'amorcage plus grande pour les systemes d'exploitation, 
notamment Microsoft® Windows NT® 4.0, qui utilisent les cylindres, les tetes et 
les secteurs d'un disque physique pour determiner sa taille. II permet egalement 
de creer une unite logique plus grande ou d'augmenter ulterieurement la taille 
de l'unite logique (extension). 

II est probable que les performances de l'unite logique diminuent si MaxBoot est 
active. 

6. Selectionnez la taille de l'unite logique, puis cliquez sur Next (Suivant). 

La taille par defaut affichee est la taille d'unite logique maximale pour ce niveau 
RAID et cet ensemble de disques physiques. La reduction de la taille de l'unite 
logique libere de l'espace, que vous pouvez utiliser pour construire des unites 
logiques supplementaires sur le meme module RAID. 
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7. Si le controleur possede un accelerateur RAID, un ecran s'affiche, vous 
permettant de desactiver l'accelerateur pour l'unite logique selectionnee. 
Apres avoir selectionne l'option souhaitee, cliquez sur Next (Suivant). 

REMARQUE : la deactivation de l'accelerateur RAID pour une unite logique donnee 
permet de reserver I'emploi de la memoire cache de l'accelerateur a d'autres unites 
logiques du module RAID. Cette fonction est utile lorsque les autres unites logiques 
ont besoin d'un niveau de performance optimal (par exemple si les unites logiques 
contiennent des informations de base de donnees). 

La fenetre grise Configuration View (Affichage configuration) affiche la 
configuration que vous avez selectionnee. 

8. Verifiez que cette configuration vous convient, puis cliquez sur Finish (Terminer). 



Smart Array 53D0 Controller in Slot 5 

— J 36.4 GB Unassigned Drive at Port 2 : SCSI ID 13 

— f 18.2 GB Unassigned Drive at Port 2 : SCSI ID 14 

— f 18.2 GB Unassigned Drive at Port 2 : SCSI ID 15 

— ^7 Array A with Spare 

Logical Drive 0 (199999 MB, RAID ADG ) 
|[ Unused Space, 176778 MB 



Discard Changes 
Select atask to change the existing configuration: 



Controller Settings 
Create a logical drive 
Delete logical drives 

Clear Configuration 
Create an array 



Modify controller level settings, 

Create a new logical drive. 

Delete existing logical drives. 

Reset all settings of the controller to its default 
status. 

Create a new array with unassigned physical 
drives . 



Figure 2-6 : Nouvelle unite logique avant enregistrement 

9. Cliquez sur l'icone Save (Enregistrer) pour valider les modifications apportees 
au controleur, puis sur OK lorsque le message de confirmation apparait (si vous 
annulez les modifications, toutes les modifications effectuees depuis le dernier 
enregistrement seront perdues). 

Pour modifier la configuration du module RAID, reportez-vous au Chapitre 3, 
« Modification d'une configuration existante ». 
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Modification d'une configuration existante 



Ouvrez l'utilitaire ACU comme decrit au Chapitre 1 , puis selectionnez un controleur. 
Vous pouvez maintenant selectionner un mode de configuration dans le volet 
inferieur droit si vous souhaitez utiliser un assistant ou vous pouvez continuer en 
mode standard. Si vous selectionnez un controleur MSA 1000, un lien de ce volet 
permet de configurer des commutateurs. 



Utilisation du mode de configuration standard 

1 . Cliquez sur un element de la fenetre Configuration View (Affichage 
configuration). La liste des taches disponibles pour cet element apparait 
dans la partie droite de l'ecran. 



Small Array 5300 Controller in Slot 5 

J" Logical Driue □ ( 15 MB, RAID 0 ) 

^ Logical Drive 1 ( 59 MB, RAID 0 ) 

S Unused Space, 86D2 MB 



Migrate RAID / Stripe Siz 
Extend Size 
More Information 



Figure 3-1 : Liste de taches type pour une unite logique 

Les taches (disponibles) figurant dans la liste constituent une partie de toutes les 
taches possibles pour l'element selectionne. La disponibilite ou 1'omission des 
taches pour un element depend de la configuration et du modele du controleur 
actuel. Ainsi, la tache Create Array (Creer module RAID) n'est pas disponible si 
aucun disque physique non attribue n'est connecte au controleur. Le Tableau 3-1 
dresse la liste de toutes les taches possibles pour chaque type d'element. 
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Tableau 3-1 : laches possibles en mode de configuration standard 



Element 


Taches* 


oorur oner 


oiear oonTiguration ^tnacer conTiguraiionj 


(Controleur) 


Controller Settings (Parametres controleur) 




oreaie Array ^oreer mouuie r\r\\\j) 




LUyHjdl LTIVt; Mlldy MOlyGlGidLUl OcLUliyo \r dl dl Mcll ob Uc 




I'accelerateur de module RAID d'unites logiques) 




Selective Storage Presentation (SSP) (pour les controleurs 




MSA1000 et le systeme de stockage pour cluster Smart 




Array) 




More Information (Informations supplementaires) 


Array (Module 


Assign Spare (Assigner disque de secours) 


RAID) 


Create Loaical Drive (Creer unite loaiaue^ 




Delete (Supprimer) 




Expand (Etendre capacite) 




Remove Spare (Retirer disque de secours) 




More Information (Informations supplementaires) 


Logical drive 


Delete (Supprimer) 


(Unite logique) 


CXlcllU OlZc ^CXlfcillblUll Idlllcij 




Migrate RAID / Stripe Size (Migration RAID / Taille de 




stripe) 




Selective Storage Presentation (pour les controleurs 




RA4x00) 




More Information (Informations supplementaires) 


Espace non 


Aucune tache n'est associee a cet element 


utilise 




*La tache More Information (Informations supplementaires) est presente 



pour tous les elements, a I'exception de I'espace non utilise. Une fenetre 
contextuelle s'affiche lorsque vous cliquez sur le lien de cette tache. Cette 
fenetre contient des informations supplementaires concernant I'element 
selectionne. 
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2. Cliquez sur le lien d'une tache. La liste de toutes les options de configuration 
possibles pour cette tache s'affiche dans la partie droite de l'ecran (a la place de la 
liste des taches). Pour obtenir un exemple de ce type d'ecran, reportez-vous a la 
section « Presentation de l'ecran » du Chapitre 1 « Comment demarrer ». 

3. Definissez les options de configuration souhaitees. 

4. Cliquez sur OK. 

Utilisation du mode de configuration express 

REMARQUE : le mode express est repertorie en tant qu'option de configuration uniquement 
si le controleur selectionne dispose d'espace inutilise sur un module RAID ou de disques 
physiques non attribues a un module RAID. 

1. Cliquez sur Express Configuration (Configuration express), puis sur Begin 
(Commencer). 

Si le controleur dispose de disques physiques non attribues, vous pouvez creer un 
nouveau module RAID ou etendre la capacite d'un module RAID existant. Faites 
votre choix, puis cliquez sur Next (Suivant). 

IMPORTANT : le processus d'expansion dure environ 15 minutes par Go, mais peut 
durer beaucoup plus longtemps si le controleur ne dispose pas d'une memoire cache 
avec batterie. Lorsque I'expansion du module RAID est en cours, aucune autre operation 
d'expansion, d'extension ou de migration ne peut se produire simultanement sur le meme 
controleur. 

L'ecran affiche maintenant la configuration optimale pour le controleur et vous 
demande de confirmer qu'elle vous convient. 

2. Cliquez sur le bouton approprie, puis sur Finish (Terminer). 

Utilisation des assistants de configuration 

Les options presentes dans la zone de menu de l'ecran dependent a la fois du modele 
de controleur et de sa configuration. Ainsi, l'option Expand array (Expansion 
module RAID) ne figure dans la liste que si au moins un disque physique non attribue 
est connecte au controleur. 
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Les options de menu disponibles sont les suivantes : 

• Clear Configuration (Effacer configuration) 

• Controller Settings (Parametres controleur) 

• Create an array (Creer module RAID) 

• Create a logical drive (Creer unite logique) 

• Delete arrays (Supprimer modules RAID) 

• Delete logical drives (Supprimer unites logiques) 

• Expand Array (Expansion module RAID) 

• Extend logical drive (Extension unite logique) 

• Migrate a logical drive (Faire migrer unite logique) 

• Spare Management (Gestion disques de secours) 

• Selective Storage Presentation (SSP) 

Clear Configuration (Effacer configuration) 

Cette tache supprime toutes les unites logiques connectees au controleur, reconfigure 
les modules RAID en disques physiques independants (non attribues) et retablit 
toutes les valeurs par defaut du controleur. 

1. Cliquez sur Clear Configuration (Effacer configuration), puis sur Begin 
(Commencer). 

Un ecran d'avertissement vous rappelle que vous perdrez toutes les donnees que 
contient l'unite logique. 

2. Cliquez sur Delete (Supprimer) pour continuer. 

3. Cliquez sur Finish (Terminer) pour accepter les modifications. 

4. Cliquez sur Save (Enregistrer) pour appliquer les modifications apportees au 
systeme, puis sur OK lorsque le message de confirmation apparait. 

Les disques physiques sont maintenant prets pour la reconfiguration. 
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Controller Settings (Parametres controleur) 

Les parametres par defaut du controleur fournis par l'utilitaire ACU conviennent 
parfaitement dans de nombreuses situations. En revanche, cette tache permet de 
modifier les parametres de priorite pour une expansion et une reconstruction du 
module RAID. Vous pouvez egalement desactiver l'accelerateur RAID (le cas 
echeant) ou modifier le taux de memoire cache en lecture/ecriture (si le controleur 
dispose d'une memoire cache avec batterie). 

Pour modifier les parametres du controleur : 

1. Cliquez sur Controller Settings (Parametres controleur), puis sur Begin 
(Commencer). 

Les deux ecrans suivants permettent de modifier les parametres de priorite 
d'expansion et de reconstruction. Ces parametres determinent l'importance que 
vous souhaitez accorder a l'expansion ou a la reconstruction du module RAID 
par rapport aux operations d'E/S normales. 

— Si la priorite est definie sur Low (Basse), l'expansion ou la reconstruction 
ne se produit que lorsque le controleur RAID n'est pas occupe a traiter 
des demandes d'E/S normales. Ce niveau de priorite affecte tres peu les 
operations d'E/S normales. Cependant, le risque de perte de donnees est 
plus important en cas de panne d'un autre disque physique pendant la 
reconstruction ou l'expansion. 

— Si la priorite est definie sur High (Haute), la reconstruction ou l'expansion 
est plus rapide, au detriment des operations d'E/S normales. Bien que ce 
niveau de priorite affecte les performances du systeme, il offre une meilleure 
protection des donnees, le module RAID etant vulnerable a des pannes 
d'autres disques pendant une plus courte periode. 

— Si la priorite est definie sur Medium (Moyenne), l'expansion ou la 
reconstruction se produit la moitie du temps, les demandes d'E/S normales 
etant traitees le reste du temps. 

2. Definissez la priorite d'expansion sur High (Haute), Medium (Moyenne) ou 
Low (Basse), puis cliquez sur Next (Suivant). 

3. Definissez la priorite de reconstruction, puis cliquez sur Next (Suivant). 
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4. Si le controleur possede un accelerateur RAID, un ecran s'affiche. II vous permet 
de desactiver l'accelerateur pour des unites logiques donnees. Choisissez de 
desactiver ou non l'accelerateur RAID pour certaines unites logiques, puis 
cliquez sur Next (Suivant). 

REMARQUE : la deactivation de l'accelerateur RAID pour une unite logique donnee 
permet de reserver I'emploi de la memoire cache de l'accelerateur a d'autres unites 
logiques du module RAID. Cette fonction est utile lorsque les autres unites logiques 
ont besoin d'un niveau de performance optimal (par exemple, si les unites logiques 
contiennent des informations de base de donnees). 

5. Si le controleur a une memoire cache avec batterie, vous pouvez maintenant 
modifier le taux de lecture/ecriture de la memoire cache. Selectionnez le taux 
a utiliser par le controleur, puis cliquez sur Next (Suivant). 

REMARQUE : ce parametre determine la quantite de memoire affectee aux operations 
de lecture et ecriture. Le taux optimal varie selon les types d'applications. Vous ne pouvez 
modifier ce taux que si le controleur possede une memoire cache avec batterie (seule une 
memoire cache avec batterie peut etre utilisee pour les operations en ecriture) et si des 
unites logiques sont configurees sur le controleur. 

6. Cliquez sur Finish (Terminer) pour accepter les modifications. 

7. Cliquez sur Save (Enregistrer) pour appliquer les modifications apportees au 
systeme, puis sur OK lorsque le message de confirmation apparait. 

Create an Array (Creer module RAID) 

1. Cliquez sur Create an array (Creer module RAID), puis sur Begin 
(Commencer). 

2. Selectionnez les disques physiques que vous souhaitez inclure dans le 
module RAID. 

— Utilisez des disques physiques de capacite comparable. 

L'utilitaire ACU utilise la meme quantite d'espace de chaque disque physique 
pour creer un module RAID. Puisque cette quantite ne peut pas depasser la 
capacite du plus petit disque physique, toute capacite excedentaire des autres 
disques plus grands du module RAID est inutilisable. 
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— Pour optimiser les performances du systeme, utilisez des disques physiques 
connectes a des ports differents du controleur. 

— Dans les configurations RAID 5, vous pouvez reduire les risques de panne 
des disques physiques en n'attribuant pas plus de 14 disques physiques au 
module RAID. 

Chaque fois que vous ajoutez un disque physique au module RAID, l'affichage 
de configuration est mis a jour pour indiquer la quantite d'espace libre restant sur 
le module RAID. 

3. Cliquez sur Next (Suivant) lorsque vous avez fini d'ajouter des disques physiques 
au module RAID. 

Si un disque de secours ou un disque physique non attribue et de capacite 
adequate est disponible, l'utilitaire ACU vous propose d'attribuer un disque de 
secours au module RAID. 

— Si vous ne souhaitez pas utiliser de disque de secours, cliquez sur No (Non), 
puis sur Next (Suivant). 

— Si vous souhaitez utiliser des disques de secours, cliquez sur Yes (Oui), puis 
sur Next (Suivant). Dans l'ecran suivant, selectionnez les disques de secours 
que vous souhaitez attribuer au module RAID, puis cliquez sur Next 
(Suivant). 

IMPORTANT : I'attribution de plusieurs disques de secours au module RAID permet 
de differer le remplacement de disques defectueux. En revanche, elle ne permet pas 
d'augmenter le niveau de tolerance de panne des unites logiques du module RAID. 
Par exemple, une unite logique RAID 5 subit une perte de donnees irremediable 
si deux disques physiques tombent simultanement en panne, quel que soit le nombre 
de disques de secours affectes. 

REMARQUE : un meme disque de secours peut etre partage par plusieurs modules 
RAID. 

4. Cliquez dans chacun des ecrans restants pour confirmer la configuration. 
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Create a Logical Drive (Creer unite logique) 

1. Cliquez sur Create a logical drive (Creer unite logique), puis sur Begin 
(Commencer). 

2. Selectionnez un module RAID disposant d'espace non utilise, puis cliquez sur 
Next (Suivant). 

3. Selectionnez le niveau de tolerance de panne a utiliser par l'unite logique, puis 
cliquez sur Next (Suivant). 

Seuls les niveaux RAID disponibles pour cette configuration s'affichent. Ainsi, le 
niveau RAID 5 ne figure pas dans la liste si le module RAID dispose uniquement 
de deux disques physiques. 

4. Selectionnez la taille de stripe, puis cliquez sur Next (Suivant). 

La taille de stripe par defaut garantit des performances optimales dans un 
environnement lecture/ecriture mixte. Si votre systeme est utilise dans un 
environnement different, reportez-vous au tableau suivant pour determiner 
la taille de stripe optimale. 

Tableau 3-2 : Taille de stripe optimale 

Type d'application serveur Changement de taille de stripe suggere 

Lecture/ecriture combinees Accepter la valeur par defaut 

Principalement une lecture Utiliser des tailles de stripe elevees pour 

sequentielle (des applications obtenir des performances optimales 
audio/video, par exemple) 

Principalement I'ecriture (dans Utiliser des tailles de stripe reduites pour 

les applications de RAID 5 et RAID ADG* 



manipulation d'images, par 
exemple) 



Utiliser des tailles de stripe elevees pour 
RAID 0 et RAID 1+0 



"Certains controleurs ne prennent pas en charge le mode RAID ADG. 
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5. Decidez d'utiliser ou non MaxBoot, puis cliquez sur Next (Suivant). 

MaxBoot fait passer le nombre de secteurs utilises par piste de 32 a 63. Cela 
permet une partition d'amorcage plus grande pour les systemes d'exploitation, 
notamment Microsoft® Windows NT® 4.0, qui utilisent les cylindres, les tetes et 
les secteurs d'un disque physique pour determiner sa taille. II permet egalement 
de creer une unite logique plus grande ou d'augmenter ulterieurement la taille de 
l'unite logique (extension). 

II est probable que les performances de l'unite logique diminuent si MaxBoot est 
active. 

6. Selectionnez la taille de l'unite logique, puis cliquez sur Next (Suivant). 

La taille par defaut affichee est la taille d'unite logique maximale pour ce niveau 
RAID et cet ensemble de disques physiques. La reduction de la taille de l'unite 
logique libere de l'espace, que vous pouvez utiliser pour construire des unites 
logiques supplementaires sur le meme module RAID. 

7. Si le controleur possede un accelerateur RAID, un ecran s'affiche, vous 
permettant de desactiver l'accelerateur pour l'unite logique selectionnee. 
Faites votre choix, puis cliquez sur Next (Suivant). 

REMARQUE : la deactivation de l'accelerateur RAID pour une unite logique donnee 
permet de reserver I'emploi de la memoire cache de l'accelerateur a d'autres unites 
logiques du module RAID. Cette fonction est utile lorsque les autres unites logiques 
ont besoin d'un niveau de performance optimal (par exemple si les unites logiques 
contiennent des informations de base de donnees). 

La fenetre grise Configuration View (Affichage configuration) affiche la 
configuration que vous avez selectionnee. 

8. Verifiez que cette configuration vous convient, puis cliquez sur Finish 
(Terminer). 

9. Cliquez sur l'icone Save (Enregistrer) pour valider les modifications apportees 
au controleur, puis sur OK lorsque le message de confirmation apparait (si vous 
annulez les modifications, toutes les modifications effectuees depuis le dernier 
enregistrement seront perdues). 
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Delete Arrays (Supprimer modules RAID) 

Cette tache supprime les unites logiques d'un module RAID et convertit ce dernier en 
un groupe de disques physiques non attribues. Vous pouvez alors reconfigurer les 
disques physiques non attribues en un ou plusieurs nouveaux modules RAID ou 
utiliser l'espace des disques physiques liberes pour l'expansion d'un autre module 
RAID connecte au meme controleur. 

1. Cliquez sur Delete arrays (Supprimer modules RAID), puis cliquez sur Begin 
(Commencer). 

2. Selectionnez les modules RAID que vous souhaitez supprimer, puis cliquez sur 
Next (Suivant). Un ecran d'avertissement vous rappelle que vous perdrez toutes 
les donnees que contient le module RAID. 

3. Cliquez sur Delete (Supprimer) pour continuer, puis sur Finish (Terminer) 
pour accepter les modifications. 

4. Cliquez sur Save (Enregistrer) pour appliquer les modifications apportees au 
systeme, puis sur OK lorsque le message de confirmation apparait. 

Delete Logical Drives (Supprimer unites logiques) 

Cette tache supprime l'unite logique selectionnee et la convertit en espace non utilise. 
Vous pouvez utiliser cet espace non utilise pour : 

• Creer de nouvelles unites logiques. 

• Faire migrer le niveau RAID ou la taille de stripe d'une unite logique existante. 

• Etendre une unite logique existante sur le meme module RAID, si le systeme 
d'exploitation autorise l'extension des unites logiques. 

Pour supprimer une unite logique : 

1 . Cliquez sur Delete logical drives (Supprimer unites logiques), puis sur Begin 
(Commencer). 

2. Selectionnez les unites logiques que vous souhaitez supprimer, puis cliquez sur 
Next (Suivant). Un ecran d'avertissement vous rappelle que vous perdrez toutes 
les donnees que contient l'unite logique. 
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3. 



Cliquez sur Delete (Supprimer) pour continuer, puis sur Finish (Terminer) 
pour accepter les modifications. 



4. 



Cliquez sur Save (Enregistrer) pour appliquer les modifications apportees 
au systeme, puis sur OK lorsque le message de confirmation apparait. 



Expand 



Array (Expansion module RAID) 



REMARQUE : I'option Expand array (Expansion module RAID) ne figure dans la liste que si 
au moins un disque physique non attribue est connecte au controleur. La capacite du disque 
non attribue doit egalement etre inferieure a celle d'un disque sur un module RAID existant. 
Si ces conditions ne sont pas remplies, installez au moins un disque physique adapte sur le 
controleur, puis cliquez sur Refresh (Actualiser). 

Cette tache accroit la capacite de stockage d'un module RAID existant. Vous pouvez 
utiliser l'espace de stockage supplementaire pour : 

• Creer de nouvelles unites logiques. 

• Faire migrer le niveau RAID ou la taille de stripe d'une unite logique existante. 

• Etendre des unites logiques existantes sur le meme module RAID, si le systeme 
d'exploitation autorise l'extension des unites logiques. 

IMPORTANT : le processus d'expansion dure environ 15 minutes par Go, mais peut durer 
beaucoup plus longtemps si le controleur ne dispose pas d'une memoire cache avec batterie. 
Lorsque I'expansion du module RAID est en cours, aucune autre operation d'expansion, 
d'extension ou de migration ne peut se produire simultanement sur le meme controleur. 

1 . Cliquez sur Controller Settings (Parametres controleur) et assurez-vous que le 
parametre de priorite de I'expansion est acceptable. 

2. Sauvegardez toutes les donnees du module RAID. Bien qu'il soit peu probable 
que I'expansion du module RAID provoque une perte de donnees, cette 
precaution constitue une protection supplementaire pour les donnees. 

3. Cliquez sur Expand array (Expansion module RAID), puis sur Begin 
(Commencer). 

4. Choisissez le module RAID dont vous souhaitez augmenter la capacite, puis 
cliquez sur Next (Suivant). 
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5. Selectionnez les disques physiques que vous souhaitez ajouter au module RAID, 
puis cliquez sur Next (Suivant). 

6. Cliquez sur Finish (Terminer) pour accepter les modifications. 

A ce stade, et avant de cliquer sur Save (Enregistrer) lors de l'etape suivante, 
vous pouvez creer des unites logiques sur l'espace non utilise genere par 
l'expansion. Vous pouvez egalement preparer l'expansion d'un autre module 
RAID sur le meme controleur en repetant les etapes precedentes. Cependant, le 
controleur ne peut augmenter la capacite que d'un seul module RAID a la fois ; 
les autres expansions de modules RAID sont placees en file d'attente. 

7. Cliquez sur Save (Enregistrer). 

Le controleur va maintenant reorganiser les unites logiques et leurs donnees afin 
qu'elles s'etendent sur tous les disques physiques du module RAID elargi. 

Pour verifier la progression de l'expansion d'un module RAID, cliquez sur l'icone de 
ce module RAID dans la fenetre Configuration View (Affichage configuration). Une 
fenetre contextuelle More Information (Informations supplementaires) indique l'etat 
de l'unite. 



Extend Logical Drive (Extension unite logique) 

Cette option accroit la capacite de stockage d'une unite logique en ajoutant l'espace 
non utilise d'un module RAID a une unite logique sur le meme module RAID. 
L'espace non utilise est obtenu au moyen d'une expansion du module RAID 
(reportez-vous a la section « Expand Array (Expansion module RAID) » de ce 
chapitre) ou en supprimant une autre unite logique sur le meme module RAID. 

Certains systemes d'exploitation ne prennent pas en charge l'extension d'unite logique 
en ligne au moyen de l'utilitaire ACU. L'extension des unites logiques hors ligne est 
possible pour certains systemes d'exploitation en sauvegardant les donnees, en 
reconfigurant le module RAID et en restaurant les donnees a partir de la sauvegarde. 
Pour obtenir des informations mises a jour, consultez la documentation de votre 
systeme d'exploitation. 

IMPORTANT : le processus d'extension dure environ 15 minutes par Go, mais peut durer 
beaucoup plus longtemps si le controleur n'a pas de memoire cache avec batterie. Lorsque 
l'extension de l'unite logique est en cours, aucune autre operation d'expansion, d'extension 
ou de migration ne peut se produire simultanement sur le meme controleur. 
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1. Sauvegardez toutes les donnees de l'unite logique. Bien qu'il soit peu probable 
que l'extension de l'unite logique provoque une perte de donnees, cette precaution 
constitue une protection supplemental pour les donnees. 

2. Cliquez sur Extend logical drive (Extension unite logique), puis sur Begin 
(Commencer). 

3. Selectionnez l'unite logique que vous souhaitez etendre, puis cliquez sur Next 
(Suivant). 

4. Entrez la nouvelle taille de l'unite logique dans le champ reserve a cet effet. 

5. Cliquez sur Finish (Terminer). 

A ce stade, et avant de cliquer sur Save (Enregistrer) a l'etape suivante, vous 
pouvez preparer l'extension d'une autre unite logique sur le meme controleur en 
repetant les etapes precedentes. Cependant, le controleur ne peut etendre qu'une 
seule unite logique a la fois ; les autres extensions sont placees en file d'attente. 

6. Cliquez sur Save (Enregistrer). La procedure d'extension de l'unite logique 
commence. 

Pour verifier la progression de l'extension d'une unite logique, cliquez sur l'icone de 
cette unite logique dans la fenetre Configuration View (Affichage configuration). 
Une fenetre contextuelle More Information (Informations supplementaires) indique 
l'etat de l'unite. 

Migrate a Logical Drive (Faire migrer unite logique) 

Cette option vous permet de modifier la taille de stripe (taille de bloc des donnees) 
ou le niveau RAID, ou les deux, pour une unite logique selectionnee. Selon les 
parametres initiaux et finaux de la taille de stripe et du niveau RAID, il s'averera 
peut-etre necessaire de disposer d'espace non utilise sur le module RAID pour que 
la migration soit possible. 

IMPORTANT : le processus de migration dure environ 15 minutes par Go, mais peut durer 
beaucoup plus longtemps si le controleur n'a pas de memoire cache protegee par batterie. 
Lorsque la migration est en cours, aucune autre operation d'expansion, d'extension ou de 
migration ne peut se produire simultanement sur le meme controleur. 
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1. Sauvegardez toutes les donnees de l'unite logique. Bien qu'il soit peu probable 
que la migration provoque une perte de donnees, cette precaution constitue une 
protection supplementary pour les donnees. 

2. Cliquez sur Migrate a logical drive (Faire migrer unite logique), puis sur Begin 
(Commencer). 

3. Selectionnez l'unite logique, puis cliquez sur Next (Suivant). 

4. Selectionnez le nouveau niveau RAID, puis cliquez sur Next (Suivant). 

Seuls les niveaux RAID disponibles pour cette configuration s'affichent. Ainsi, le 
niveau RAID 5 ne figure pas dans la liste si le module RAID dispose uniquement 
de deux disques physiques. 

5. Selectionnez la taille de stripe, puis cliquez sur Finish (Terminer) pour accepter 
les modifications (seules les tailles de stripe possibles pour cette configuration 
s'affichent). 

A ce stade, et avant de cliquer sur Save (Enregistrer) a l'etape suivante, vous 
pouvez preparer la migration d'une autre unite logique sur le meme controleur en 
repetant les etapes precedentes. Cependant, le controleur ne peut migrer qu'une 
seule unite logique a la fois ; les autres migrations sont placees en file d'attente. 

6. Cliquez sur Save (Enregistrer). La procedure de migration commence. 

Pour verifier la progression d'une migration, cliquez sur l'icone de cette unite 
logique dans la fenetre Configuration View (Affichage configuration). Une fenetre 
contextuelle More Information (Informations supplementaires) indique l'etat de 
l'unite. 

Spare Management (Gestion disques de secours) 

REMARQUE : un module RAID peut avoir plusieurs disques de secours et un meme disque 
de secours peut etre partage par plusieurs modules RAID. 

1. Cliquez sur Spare Management (Gestion disques de secours), puis sur Begin 
(Commencer). 

2. Selectionnez le module RAID sur lequel vous souhaitez ajouter ou retirer des 
disques de secours. 
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3. Selectionnez les disques de secours que vous souhaitez affecter au module RAID 
et, le cas echeant, deselectionnez ceux que vous souhaitez retirer. 

IMPORTANT : I'attribution de plusieurs disques de secours au module RAID vous permet 
de differer le remplacement de disques defectueux. En revanche, elle ne permet pas 
d'augmenter le niveau de tolerance de panne des unites logiques du module RAID. 
Par exemple, une unite logique RAID 5 subit une perte de donnees irremediable 
si deux disques physiques tombent simultanement en panne, quel que soit le nombre 
de disques de secours affectes. 

4. Cliquez sur Next (Suivant) 

5. Cliquez sur Finish (Terminer) pour accepter les modifications. 

6. Cliquez sur Save (Enregistrer), puis sur OK lorsque le message de confirmation 
apparait. 

Selective Storage Presentation (SSP) 

Cette option de menu n'est disponible que pour les controleurs MSA1000, RA4x00 et 
le systeme de stockage pour cluster Smart Array. Elle vous permet de determiner 
les controleurs hotes pouvant acceder a des unites logiques donnees. Cela permet 
d'empecher la corruption des donnees qui peut se produire lorsque des serveurs 
differents, utilisant des systemes d'exploitation differents, accedent aux memes 
donnees. 

Controleurs RA4x00 

1. Cliquez sur Selective Storage Presentation (SSP), puis sur Begin (Commencer). 

2. Selectionnez l'unite logique dont vous souhaitez modifier les parametres d'acces, 
puis cliquez sur Next (Suivant). 

L'ecran qui s'affiche alors vous permet d'activer ou de desactiver la fonction SSP. 

— La deactivation de la fonction SSP permet a tous les controleurs hotes 
d' acceder a l'unite logique. 

— L'activation de la fonction SSP vous permet de selectionner les hotes pouvant 
acceder a l'unite logique. 
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3. Cliquez sur le bouton approprie, puis sur Next (Suivant). 

Si vous selectionnez Enable (Activer), l'ecran dresse la liste de tous les 
controleurs identifies. Selectionnez les controleurs qui doivent avoir acces a 
l'unite logique, renommez les connexions (si necessaire), puis cliquez sur Next 
(Suivant). 



m 

E < 


44000/4100 Controller in Jitterbug Boh 4 

r »."»»»..,«-»*.«»«..«»» 
r 

ft »™, A mil, Spar. 

-r (..4MB,,., DS , 

- ■ »»'»». a <««»,»„» 4, 
-■usw „.,„,„ a, 


Set SSP acc 


ss settings for the logical drive and rename connections: 


| rH 
l r-i= 


X 


|Unknown 10000000C928EB7F 

iu, k „„., ~m ».».2..>»,>. 








| rfew 
rlixr 


|u, k „„., ,..,..„..,=.«. 

iu, k „„., M ,..,.,„..>=„.. 












Back Nent Cancel 









Figure 3-2 : Ecran type de la fonction SSP pour 
le controleur RA4x00 



4. Cliquez sur Finish (Terminer). 

Controleurs MSA1000 et Systeme de stockage pour cluster Smart Array 

1. Cliquez sur Selective Storage Presentation (SSP), puis sur Begin (Commencer). 
L'ecran qui s'affiche alors vous permet d'activer ou de desactiver la fonction SSP. 

— La deactivation de la fonction SSP permet a tous les controleurs hotes 
d'acceder a toutes les unites logiques. 

— Lactivation de la fonction SSP vous permet de determiner les hotes qui 
peuvent acceder a des unites logiques donnees. 
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2. Cliquez sur le bouton approprie, puis sur Next (Suivant). 

Si vous selectionnez Enable (Activer), l'ecran dresse la liste de tous les 
controleurs identifies. Selectionnez les controleurs qui doivent avoir acces a 
chaque unite logique, definissez le mode note de chaque controleur, renommez 
les connexions (si necessaire), puis cliquez sur Next (Suivant). 
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Set SSP access settings for each logical drive and rename connections. 
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Figure 3-3 : Ecran type de la fonction SSP pour 
le controleur MSA1000 

3. Cliquez sur Finish (Terminer). 
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Configuration de commutateurs 

Si le controleur selectionne prend en charge la configuration de commutateurs, le 
menu de cette fonction s'affiche dans l'ecran Wizards (Assistants) situe dans le coin 
inferieur droit de l'ecran de configuration principal de l'utilitaire ACU (Figure 1-2). 

1. A l'aide de la commande PING, verifiez que les connexions entre les ports de la 
station de supervision qui execute l'utilitaire ACU et les ports de gestion reseau 
des commutateurs sont fiables. 

2. Cliquez sur Switch Configuration (Configuration commutateur) dans l'ecran 
Wizards (Assistants). 

3. Selectionnez le commutateur que vous souhaitez configurer, puis cliquez sur 
Next (Suivant). 



^^^^^^^^^^^^^^^^ ^^^^^^^^^^^^^ 

_-,,.„„„.„ 

F "Sid Ori„. 1 ( 86823 MB, R«,D ADG ) 

In the following screens, you will be asked a few simple questions that will 
allow the switch on your controller to be configured. Once your changes 
have been entered, clicking on the Finish link will immediately save any valid 
changes. 

Select the switch you wish to configure: 




Figure 3-4 : Selection du commutateur a configurer 
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4. Cliquez sur ACU Switch Configuration (Configuration commutateur 
de l'utilitaire ACU). 




Figure 3-5 : Activation du commutateur 

5. Definissez les parametres du commutateur (adresse IP, passerelle par defaut, 
masque de sous-reseau et community strings), puis cliquez sur Finish (Terminer) 
pour enregistrer les parametres. 




Read Community String: |public 



Write Community String: |private 



Figure 3-6 : Definition des parametres du commutateur 

L'ecran affiche maintenant une URL permettant de lancer l'utilitaire de 
configuration du commutateur. Cet utilitaire est un applet Java permettant 
d'approfondir la configuration du commutateur. II peut s'averer necessaire de 
charger un plug-in Java plus recent pour utiliser 1' applet. 
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6. Cliquez sur FURL. 




Figure 3-7 : Lancement de I'utilitaire de configuration 
du commutateur 

7. Suivez les invites et les instructions qui s'affichent a l'ecran pour utiliser 
I'utilitaire de configuration du commutateur. 
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Fonction d'ecriture de script de I'utilitaire ACU 



L'utilitaire ACU dispose d'une fonction d'ecriture de script qui permet de configurer des 
controleurs de module RAID de maniere personnalisee, predictive et automatique. 

Chaque ligne de texte d'un fichier de script de l'utilitaire ACU respecte le format 
option=valeur ; le script peut etre ecrit indifferemment en majuscules ou en 
minuscules. Pour que le script soit plus facile a lire ou a ecrire, vous pouvez sauter 
des lignes. Pour ajouter un commentaire, inserez un point- virgule ; l'utilitaire ACU 
ignore le texte figurant apres ce signe de ponctuation. 

Modes d'utilisation 

L'utilitaire ACU dispose de deux modes d'ecriture de script : 

• Le mode Capture (Capturer) qui permet d'enregistrer dans un fichier de script 
la configuration de tous les controleurs de module RAID internes et externes 
connectes a un serveur. Le fichier de script peut etre utilise par la suite pour 
reproduire la configuration de module RAID sur d'autres serveurs ayant des 
ressources de stockage similaires. 

REMARQUE : l'utilitaire HP ACR (Array Configuration Replicator) permet egalement la 
reproduction de module RAID. Neanmoins, le fonctionnement de ces deux utilitaires est 
different. L'utilitaire ACU peut lire des fichiers de capture de l'utilitaire ACR non modifies ; 
en revanche l'utilitaire ACR ne peut pas forcement utiliser des fichiers de I'utilitaire ACU. 

• Le mode Input (Entree) qui permet d'appliquer a un systeme cible la 
configuration de module RAID indiquee dans un fichier de script. Le fichier de 
script peut etre un fichier de capture modifie ou non ou un nouveau fichier. 
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Le mode Input (Entree) comprend les modes de configuration Automatic 
(Automatique) et Custom (Personnalise). 

— En mode Automatic (Automatique), vous pouvez entrer les valeurs de 
quelques options importantes et laisser I'utilitaire ACU appliquer les valeurs 
par defaut pour toutes les autres options. 

— En mode Custom (Personnalise), vous pouvez definir en detail la 
configuration du module RAID. 

Syntaxe de la ligne de commande 

En mode Capture (Capturer) : 

CPQACUXE -C [ UNITE : ] [ CHEMIN D ' ACCES ] NOMDEFICHIER 

Si aucun nom de fichier de capture n'est indique, I'utilitaire ACU attribue le nom de 
fichier par defaut ACUCAPT.INI et place ce fichier dans son repertoire de travail. 

En mode Input (Entree) : 

CPQACUXE -I [UNITE : ] [ CHEMIN D ' ACCES ] NOMDEFICHIER 

Si aucun nom de fichier d'entree n'est indique, I'utilitaire ACU attribue le nom de 
fichier par defaut ACUINPUT.INI et place ce fichier dans son repertoire de travail. 

Si des erreurs surviennent au cours de l'un des processus, ces erreurs sont consignees 
dans le fichier ERROR.INI qui se trouve dans le repertoire de travail par defaut. 

Exemple de script d'entree personnalise 

Ce script donne toutes les valeurs possibles pour chaque option. 

• Pour les options affichees en gras, vous devez entrer une valeur. 

• Les valeurs en gras sont utilisees comme parametres par defaut par I'utilitaire ACU. 

• Un asterisque a cote d'une ligne signifie que la ligne n'est pas obligatoire en 
mode Automatic (Automatique). 
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Ce script peut vous servir de modele pour votre propre script. 
Action = Configure | Reconfigure 
Method = Custom | Auto 

Controller = All | Slot [N]|WWN [N] | SerialNumber [N] 
ClearConf igurationWithDataLoss = Yes | No 
LicenseKey = XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX 
DeleteLicenseKey = XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX 
RAIDArraylD = " XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX " 
ReadCache = 0 | 10 | 20 | 25 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 75 | 80 | 90 | 100 
WriteCache = 0 | 10 | 20 | 25 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 75 | 80 | 90 | 100 
RebuildPriority = Low | Medium | High 
ExpandPriority = Low | Medium | High 
Surf aceScanDelay = N 

* SSPState = Enable | Disable 

* Array = a|b|c|d|e|f|g| ...Z |a|b|c|d|e|f 
OnlineSpare = Port : ID, Port : ID... | Box : Bay , Box : Bay... | None 

* Drive = Port : ID, Port : ID... | Box : Bay , Box : Bay... 

* LogicalDrive = 1 1 2 | 3 | ...32 
RAID = 0 | 1 | 4 | 5 | ADG 

* Size = [N] | Max 

* Sectors = 32 | 63 

* StripeSize = 8 | 16 | 32 | 64 | 128 | 256 

* ArrayAccelerator = Enable | Disable 

* ResourceVolumeOwner = N 

* LogicalDriveSSPState = Enable | Disable 

* SSPAdaptersWithAccess = [N] , [N] ... | None 



Manuel de I'utilisateur de I'utilitaire HP de configuration de module RAID 



4-3 



Fonction d'echture de script de I'utilitaire ACU 



Options du fichier de script 

Les fichiers de script de I'utilitaire ACU disposent de quatre categories d'options : 
Control (Commande), Controller (Controleur), Array (Module RAID) et Logical 
Drive (Unite logique). Chaque categorie dispose de plusieurs options de script qui ne 
doivent pas necessairement etre toutes definies par l'utilisateur pour une operation 
donnee. L'utilitaire ACU peut dans certains cas utiliser des valeurs par defaut ; dans 
d'autres cas, une option donnee peut ne pas correspondre a un controleur ou a un 
mode d'utilisation particulier. 

Tableau 4-1 : Description des categories d'options de la fonction de script 
de I'utilitaire ACU 



Categorie 



Options 



Remarques 



Control 
(Commande) 



Action 

Method (Methode) 



Ces options definissent le comportement 
general de I'utilitaire ACU lors du 
traitement des scripts et de la creation de 
configurations. Les options de cette 
categorie ne peuvent apparaTtre qu'une 
fois dans un fichier de script et doivent 
etre les premieres options repertoriees. 



Controller 
(Controleur) 



Controller (Controleur) 

ClearConfigurationWithDataLoss 
(Effacer configuration avec perte 
de donnees) 

LicenseKey (Cle de licence) 

DeleteLicenseKey 
(Supprimer cle de licence) 

RAIDArraylD (ID module RAID) 

ReadCache 

(Memoire cache en lecture) 
WriteCache 

(Memoire cache en ecriture) 

RebuildPriority 

(Priorite de reconstruction) 

Expand Priority (Priorite 
d'expansion) 

SurfaceScanDelay 
(Duree analyse de surface) 

SSPState (Etat SSP) 



Les options de cette categorie permettent 
de definir le controleur a configurer 
(ou le controleur dont la configuration 
a ete capturee). L'option Controller 
(Controleur) doit figurer au debut de cette 
section d'options dans le script ; en 
revanche, les autres options de cette 
categorie peuvent figurer dans n'importe 
quel ordre. 

Un meme script peut etre utilise pour 
configurer plusieurs controleurs si la 
configuration de ces derniers est 
identique ou si chaque controleur a ete 
defini separement. Lors de la definition 
separee de la configuration de chaque 
controleur, toutes les options des autres 
categories doivent etre entrees avant de 
commencer la liste d'un nouveau 
controleur. 
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Tableau 4-1 : Description des categories d'options de la fonction de script 
de I'utilitaire ACU suite 



Categorie 



Options 



Remarques 



Array (Module 
RAID) 



Array (Module RAID) 

OnlineSpare (Disque de secours 
en ligne) 

Drive (Disque) 



Ces options permettent de definir un 
module RAID devant etre configure sur le 
controleur precedemment identifie dans 
le script (si aucun controleur n'a ete 
precedemment identifie, I'utilitaire ACU 
envoie un message d'erreur). L'option 
Array (Module RAID) doit figurer au 
debut de cette section d'options dans le 
script ; en revanche, les autres options 
de cette categorie peuvent figurer dans 
n'importe quel ordre. 



Logical drive 
(Unite logique) 



LogicalDrive (Unite logique) 
RAID 

Size (Taille) 

Sectors (Secteurs) 

StripeSize (Taille de stripe) 

ArrayAccelerator 
(Accelerateur RAID) 

LogicalDriveSSPState 
(Etat SSP unite logique) 

SSPAdaptersWithAccess 
(Cartes SSP avec acces) 



Ces options permettent de definir une 
unite logique devant etre configuree sur 
un module RAID precedemment defini 
dans le script (si aucun module RAID n'a 
ete precedemment identifie, I'utilitaire 
ACU envoie un message d'erreur). 
L'option LogicalDrive (Unite logique) 
doit figurer au debut de cette section 
d'options dans le script ; en revanche, 
les autres options de cette categorie 
peuvent figurer dans n'importe quel 
ordre. 



Les options repertoriees dans ce tableau sont decrites en detail dans la section 
suivante. 
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Categorie Control (Commande) 
Action 

Vous devez indiquer un mode d'action. 

• En mode Configure (Configurer), vous pouvez uniquement creer de nouveaux 
modules RAID ; vous ne pouvez pas modifier de module RAID existant. 

Ce mode n'est disponible que si le controleur dispose de disques physiques 
non attribues. 

• En mode Reconfigure (Reconfigurer), I'utilitaire ACU permet de modifier des 
modules RAID existants. Cette procedure ne detruit pas les donnees, sauf si vous 
l'avez demande. Dans ce mode, I'utilitaire ACU ne modifie aucun parametre 
d'option existant sauf si vous avez indique dans le script une autre valeur pour 
cette option. 

Le mode Reconfigure (Reconfigurer) permet de configurer une expansion de 
module RAID, une extension d'unites logiques ou une migration. 

Method (Methode) 

Automatic (Automatique) est la valeur par defaut de cette option. Si vous souhaitez 
utiliser le mode Custom (Personnalise), vous devez le preciser. 

En mode Automatic (Automatique), I'utilitaire ACU peut realiser une expansion, 
une extension ou une migration sans l'intervention de l'utilisateur, en fonction des 
parametres choisis pour les autres options. 
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Categorie Controller (Controleur) 

Controller (Controleur) 

Vous devez entrer une valeur pour cette option afin d'identifier le controleur 
a configurer. 

• All (Tous) : configure de facon identique tous les controleurs detectes sur 
le systeme. 

• Slot [N] (Connecteur [N]) : configure le controleur interne avec le numero 
de connecteur N. 

• WWN [N] : configure le controleur externe avec le WWN (World-Wide 
Name) N. 

• SerialNumber [N] (Numero de serie [N]) : configure le controleur de stockage 
partage avec le numero de serie N. 

ClearConfigurationWithDataLoss (Effacer configuration avec perte 
de donnees) 

Le parametre par defaut de cette option est No (Non). L'effacement de la 
configuration entraine la perte de donnees car elle supprime toutes les unites 
logiques sur le controleur. Si vous effacez une configuration, vous pouvez ajouter 
ulterieurement dans le fichier de script des commandes permettant de creer une 
nouvelle configuration a partir de la capacite liberee par l'unite. 

LicenseKey (Cle de licence) 

Cette option permet d'entrer une cle de licence de 25 caracteres necessaire pour 
l'activation de certaines fonctions du controleur. II est possible, mais pas obligatoire, 
d'ajouter des tirets. 

DeleteLicenseKey (Supprimer cle de licence) 

Cette option permet de desinstaller une fonction existante de controleur en entrant la 
cle de licence de 25 caracteres correspondant a cette fonction. II est possible, mais 
pas obligatoire, d'ajouter des tirets. 
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RAIDArraylD (ID module RAID) 

Saisissez la chaine de caracteres definie par l'utilisateur qui identifie le controleur. 
Cette chaine accepte les caracteres suivants : 

a-z A-Z 0-9 ! @ #*(),-_+:. / [espace] 

II n'est pas obligatoire d'encadrer la chame par des guillemets, cependant leur 
utilisation permet d'entrer un espace en debut de chaine. En revanche, la chaine 
ne peut pas se terminer par un espace. 

Generalement, seuls les controleurs de stockage partage, tels que les controleurs 
RA4x00, MSA1000 et le systeme de stockage pour cluster Smart Array, prennent 
en charge l'option RAIDArraylD (ID module RAID). Le controleur RA4x00 utilise 
une chaine de 24 caracteres, alors que les autres controleurs utilisent une chaine de 
20 caracteres. 

ReadCache (Memoire cache en lecture), WriteCache (Memoire cache 
en ecriture) 

Entrez un nombre entre 0 et 100 pour indiquer le pourcentage de memoire cache 
allouee aux operations de lecture et d'ecriture de l'unite. Pour ces deux options, 
la valeur par defaut est 50. 



Tableau 4-2 : Taux de memoire cache disponible 



Type de 
contrdleur 


RA4x00 
avec 16 Mo 


RA4x00 
avec 48 Mo 


Autres controleurs 




Taux de 
lecture/ecriture 
de la memoire 
cache 


de memoire 
cache 


de memoire 
cache 


Avec memoire 
cache avec batterie 


Sans memoire 
cache avec batterie 


100:0 


O 


O 


O 


O 


90:10 


O 


O 






80:20 


0 


0 






75:25 






O 




70:30 


0 


0 






a suivre 
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Tableau 4-2 : Taux de memoire cache disponible suite 


Type de 
contrdleur 


RA4x00 
avec 16 Mo 


RA4x00 
avec 48 Mo 


Autres controleurs 


Taux de 
lecture/ecriture 
de la memoire 
cache 


de memoire 
cache 


de memoire 
cache 


Avec memoire Sans memoire 
cache avec batterie cache avec batterie 


60:40 


0 


0 




50:50 


0 


0 


O 


40:60 




0 




30:70 




0 




25:75 




0 


0 


0:50* 


0 






0:75* 




0 




0:100 






0 


*Le total des pourcentages des taux de memoire cache n'est pas egal a 100 dans ces cas car les 
modules de memoire cache 16 Mo ou 48 Mo supplementaires ne sont pas utilises ; seule la 
memoire cache avec batterie est utilisee. 



RebuildPriority (Priorite de reconstruction), ExpandPriority (Priorite 
d'expansion) 

II existe trois parametres disponibles : Low (Basse), Medium (Moyenne) et High 
(Haute). Pour un controleur non configure, le parametre par defaut est Low (Basse). 

SurfaceScanDelay (Duree analyse de surface) 

Entrez un chiffre compris entre 1 et 30 pour definir la duree d'analyse de surface 
en secondes. 
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SSPState (Etat SSP) 

Si vous n'attribuez pas de valeur a cette option, le parametre existant est conserve. 

REMARQUE : generalement, seuls les controleurs de stockage partage, tels que les 
controleurs RA4x00, MSA1000 et le systeme de stockage pour cluster Smart Array, 
prennent en charge la fonction SSP. L'option SSPState (Etat SPP) n'est valide que pour 
les controleurs qui activent la fonction SSP a partir du controleur. Les controleurs RA4x00 
prennent en charge la fonction SSP activee a partir d'une unite logique et utilisent a la place 
la commande LogicalDriveSSPState. 

Si vous activez la fonction SSP, vous devez egalement indiquer une carte pour une 
ou plusieurs unites logiques a l'aide de la commande SSPAdaptersWithAccess. 
Sinon, la fonction SSP est automatiquement desactivee. 



Categorie Array (Module RAID) 

Array (Module RAID) 

Cette entree identifie le module RAID en cours de creation ou de reconfiguration. 
Pour definir FID du module RAID, utilisez n'importe quelle lettre de l'alphabet. 

• Si vous utilisez le mode d'action Configure (Configurer), un nouveau module 
RAID est cree. La lettre attribuee au module RAID doit etre la lettre suivante 
disponible dans la configuration existante. 

• En mode Reconfigure (Reconfigurer), la lettre attribuee au module RAID peut 
identifier un module RAID existant ou bien la lettre suivante de module RAID 
disponible dans la configuration existante pour creer un nouveau module RAID 



OnlineSpare (Disque de secours en ligne) 

• En mode Automatic (Automatique), vous avez le choix entre Yes (Oui) et No 
(Non). 

— En mode Configure (Configurer), le parametre par defaut est Yes (Oui). 

— En mode Reconfigure (Reconfigurer), I'utilitaire ACU ignore cette option et 
conserve les disques de secours de la configuration existante. 
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• En mode Custom (Personnalise), vous pouvez determiner les unites a utiliser 
comme disques de secours. Si vous choisissez None (Aucun), les eventuels 
disques de secours existants sont retires du module RAID. 

— En mode Configure (Configurer), la valeur par defaut est None (Aucun). 

— En mode Reconfigure (Reconfigurer), les eventuels disques de secours 
existants dans le module RAID sont conserves si vous n'attribuez pas de 
valeur a l'option OnlineSpare (Disque de secours en ligne). 

Drive (Disque) 

Repertorie chaque disque physique que vous souhaitez inclure dans le module RAID. 
Utilisez la convention (Port and ID ou Box and Bay) applicable, et suivez la mise en 
forme suggeree dans l'exemple de script. 

En mode Automatic (Automatique), tous les disques disponibles sont utilises. 

REMARQUE : tous les disques physiques supplementaires ajoutes a la liste sont utilises pour 
I'expansion du module RAID, tant que la capacite des disques ajoutes est au moins egale a 
celle des disques existants dans le module RAID. Vous ne pouvez pas retirer de disques du 
module RAID sauf si l'option ciearConf igurationwithDataLoss (Effacer la configuration 
avec perte de donnees) est definie sur Yes (Oui). 



Categorie Logical Drive (Unite logique) 

LogicalDrive (Unite logique) 

Indique le numero d'lD de l'unite logique a creer ou a modifier. 

• En mode Configure (Configurer), vous ne pouvez entrer que le numero d'lD de 
l'unite logique suivante possible dans la sequence pour la configuration existante. 

• En mode Reconfigure (Reconfigurer), vous pouvez egalement entrer le numero 
d'lD d'une unite logique existante. 
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RAID 



Indique le niveau RAID que vous souhaitez pour l'unite logique. 

• En mode Configure (Configurer), le parametre par defaut est le niveau RAID 
le plus eleve pouvant etre pris en charge par la configuration. 

• En mode Reconfigure (Reconfigurer), le parametre par defaut est le niveau 
RAID existant pour l'unite logique choisie. Si vous indiquez un parametre RAID 
different, I'utilitaire ACU ignore le nouveau parametre (en mode Automatic 
(Automatique)) ou essaie de faire migrer l'unite logique vers le niveau RAID 
indique (en mode Custom (Personnalise)). 



Indique, en Mo, la capacite souhaitee pour l'unite logique. Pour les nouvelles unites 
logiques, la taille par defaut est MAX. Dans ce cas, I'utilitaire ACU cree une unite 
logique ayant la taille maximale possible a partir des disques physiques affectes au 
module RAID. 

En mode Reconfigure (Reconfigurer), le parametre par defaut est la taille existante 
de l'unite logique. Si vous entrez une valeur superieure, I'utilitaire ACU etend l'unite 
logique jusqu'a atteindre la nouvelle taille, dans la mesure ou le module RAID 
dispose d'une capacite de disque inutilisee et ou le systeme d'exploitation prend en 
charge l'extension des unites logiques. Vous ne pouvez pas reduire la taille d'une 
unite logique. 



ATTENTION : sauvegardez toutes les donnees avant d'etendre une unite logique. 



Size (Taille) 
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Sectors (Secteurs) 

Cette entree indique le nombre de secteurs de chaque piste. Si vous entrez 32, 
MaxBoot est desactive ; si vous entrez 63, MaxBoot est active. 

• Pour les nouvelles unites logiques, le parametre par defaut est 63 si la capacite de 
l'unite logique est superieure a 502 Go. Sinon, le parametre par defaut est 32. 

• Pour une unite logique existante, le parametre par defaut est le parametre 
existant. 

II est probable que les performances de l'unite logique diminuent si MaxBoot est 
active. 

StripeSize (Taille de stripe) 

Cette option indique en Ko la taille de stripe de l'unite logique. Toutes les valeurs 
repertoriees dans l'exemple de script peuvent etre utilisees pour RAID 0 ou RAID 1 , 
alors que la taille de stripe maximale pour RAID 4, RAID 5 ou RAID ADG est de 
64 Ko. 

Si vous n'indiquez pas de valeur pour l'option StripeSize (Taille de stripe) d'une 
nouvelle unite logique, I'utilitaire ACU utilise une valeur par defaut determinee par le 
niveau RAID que vous avez choisi pour l'unite logique. Pour RAID 0 ou RAID 1, la 
taille de stripe par defaut est de 128 Ko ; pour RAID 4, RAID 5 ou RAID ADG, la 
taille de stripe par defaut est de 16 Ko. (Toutefois, pour RAID 5 sur un controleur 
Smart Array 6400, la taille de stripe par defaut est de 64 Ko.) 

En mode Reconfigure (Reconfigurer), le parametre par defaut est la taille de stripe 
existante pour l'unite logique choisie. Si vous indiquez une taille de stripe differente 
de la valeur existante, I'utilitaire ACU essaie de faire migrer l'unite logique vers la 
taille de stripe indiquee. 
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ArrayAccelerator (Accelerateur RAID) 

Cette entree indique si l'accelerateur RAID est active ou desactive pour l'unite 
logique definie. Le parametre par defaut est Enabled (Active). 

LogicalDriveSSPState (Etat SSP de l'unite logique) 

Cette option n'est valide que pour les controleurs activant la fonction SSP a partir 
d'une unite logique (ce qui n'est le cas que pour le controleur RA4x00). Pour les 
autres controleurs prenant en charge la fonction SSP, reportez-vous a la commande 

SSPState. 

• Pour les unites logiques existantes, le parametre par defaut est le parametre actuel 
de l'unite logique. 

• Pour les nouvelles unites logiques, le parametre par defaut est Disabled 

(Desactive). 

SSPAdaptersWithAccess (Cartes SSP avec acces) 

Les valeurs entrees ici identifient les cartes SSP pour lesquelles vous souhaitez 
Faeces a une unite logique. Cette commande n'est traitee que si le parametre Enable 
(Activer) est choisi pour les commandes SSPState ou LogicalDriveSSPState. 
Sinon, cette commande est ignoree. 

Consignation des erreurs 

Toute erreur survenant pendant l'ecriture d'un script avec I'utilitaire ACU est 
consignee dans le fichier ERROR.INI. Pour chaque message d' erreur, ce fichier 
indique, le cas echeant, le controleur, le module RAID et l'unite logique associes 
a l'erreur. 

La consignation des erreurs de script dans I'utilitaire ACU n'est pas aussi precise que 
celle de l'interface graphique ACU. Cette fonction permet de donner suffisamment 
d'informations a un utilisateur averti pour qu'il determine l'origine de l'erreur, corrige 
le probleme et continue. Le tableau suivant repertorie quelques messages d' erreur 
possibles. 
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Tableau 4-3 : Messages d'erreur d'ecriture de script dans I'utilitaire ACU 



Message Explication ou commentaire (si le message n'est pas clair) 

(text) is not a controller command 
((texte) n'est pas une commande 
de controleur) 

(text) is not a logical drive 
command ((texte) n'est pas une 
commande d'unite logique) 

(text) is not a supported command 
((texte) n'est pas une commande 
prise en charge) 

(text) is not an array command 
((texte) n'est pas une commande 
de module RAID) 

(text) command expected La commande indiquee a ete omise ou n'est pas a la bonne 

place dans le fichier. 

Array not specified Certaines commandes du script necessitent un module RAID, 

mais aucun module RAID n'est indique dans le fichier de 
script. 

Ce message d'erreur apparait si vous essayez d'ajouter un 
nombre impair d'unites a un module RAID existant disposant 
d'unites logiques RAID 1 et si le controleur ne prend pas en 
charge la migration de niveau RAID. 

Cannot change array spare La configuration actuelle ne permet pas de modifier le 

nombre de disques de secours dans le module RAID. 

Cannot change logical drive array La configuration actuelle du controleur ne permet de modifier 
accelerator setting le parametre de I'accelerateur RAID. 

Cannot change logical drive Vous ne pouvez pas modifier le parametre MaxBoot sur une 

sectors unite logique configuree car cette operation risque d'entramer 

la perte de donnees. 

Cannot change SSP settings. 
(Impossible de modifier les 
parametres SSP.) 

a suivre 



Array requires an odd number 
of drives 
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Tableau 4-3 : Messages d'erreur d'ecriture de script dans I'utilitaire ACU suite 



Message 



Explication ou commentaire (si le message n'est pas clair) 



Cannot create array 



Le controleur ne dispose pas de disques physiques non 
attribues ou le controleur dispose deja du nombre maximal 
de modules RAID ou d'unites logiques. 



Cannot create logical drive 



II n'y a plus d'espace disponible sur le module RAID ou le 
nombre maximal d'unites logiques a deja ete atteint. 



Cannot expand array 



Le controleur ne prend pas en charge I'expansion ou la 
configuration actuelle du controleur ne permet pas 
I'expansion. 



Cannot extend logical drive 



Le controleur ne prend pas en charge I'extension ou la 
configuration actuelle ne permet pas cette operation. S'il n'y a 
plus d'espace disponible sur le module RAID, par exemple, 
I'extension n'est pas prise en charge. 



Cannot migrate logical drive RAID 



Le controleur ne prend pas en charge la migration RAID ou la 
configuration actuelle du controleur ne permet pas cette 
operation. 



Cannot migrate logical drive stripe 
size 



Le controleur ne prend pas en charge la migration de taille de 
stripe ou la configuration actuelle du controleur ne permet 
pas cette operation. 



Cannot remove physical drives 
from existing array 



Lors de la reconfiguration d'un module RAID existant, vous 
avez par erreur omis un ou plusieurs disques physiques de la 
liste des unites. L'utilitaire ACU ne permet pas cette operation 
car le retrait de disques physiques d'un module RAID 
configure risque d'entraTner la perte de donnees. 



Controller (text) is invalid 



Les caracteristiques du controleur n'ont pas ete correctement 
entrees. 



Controller does not support 
controller SSPState. (Le 
controleur ne prend pas en charge 
la commande SSPState.) Use the 
LogicalDriveSSPState command 
to set SSP states for each logical 
drive (Utilisez la commande 
LogicalDriveSSPState pour definir 
les etats SSP de chaque unite 
logique) 
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Tableau 4-3 : Messages d'erreur d'ecriture de script dans I'utilitaire ACU suite 



Message 


Explication ou commentaire (si le message n'est pas clair) 


Controller does not support 




license keys. (Le controleur ne 




prend pas en charge les cles 




de licence.) 





Controller does not support logical 
drive SSP states. (Le controleur 
ne prend pas en charge les etats 
SSP d'unite logique.) Use the 
SSPState command to set the 
controller SSP state (Utilisez la 
commande SSPState pour definir 
I'etat SSP du controleur) 

Controller does not support 
RAIDArraylD (Le controleur ne 
prend pas en charge la 
commande RAIDArraylD) 

Controller does not support 
RAIDArraylD (Le controleur 
ne prend pas en charge la 
commande RAIDArraylD) 

Controller has maximum number 
of license keys (Le controleur a 
atteint le nombre maximal de cles 
de licence) 

Controller is locked by another 
machine or user (Le controleur est 
verrouille par une autre machine 
ou un autre utilisateur) 

Controller requires non-failed 
physical drives to set license keys 
(Le controleur requiert des 
disques physiques sains pour 
definir des cles de licence) 

Controller requires physical drives 
to set license keys (Le controleur 
requiert des disques physiques 
pour definir des cles de licence) 

a suivre 
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Tableau 4-3 : Messages d'erreur d'ecriture de script dans I'utilitaire ACU suite 


Message 


Explication ou commentaire (si le message n'est pas clair) 


Could not detect controller (text) 


— 


(Impossible de detecter le 




controleur (texte)) 




Error communicating with 


-- 


controller (Erreur de 




communication avec le controleur) 




Error saving controller 


Un probleme d'enregistrement s'est pose pour une ou 




plusieurs configurations de controleur. 


Failure opening capture file (text) 


-- 


(Echec de I'ouverture du fichier de 




capture (texte)) 




Failure opening capture file (text) 


-- 


(Echec de I'ouverture du fichier 




d'entree (texte)) 




Internal error 


Une erreur interne a I'utilitaire ACU s'est produite ; 




I'identification de cette erreur n'a Das du se faire 




correctement. 


Invalid array accelerator setting 


Le parametre indique pour I'accelerateur RAID n'est pas 




valide ou n'est pas pris en charge par la configuration 




actuelle. 


Invalid array 


L'lD du module RAID n'est pas valide. 


Invalid 


-- 


ClearConfigurationWithDataLoss 




parameter (Parametre 




ClearConfigurationWithDataLoss 




non valide^ 




Invalid Controller (Controleur non 




valide) 




Invalid expand priority 


La priorite d'expansion indiquee n'est pas prise en charge ou 




le controleur ne permet pas I'expansion et ne prend done pas 




en charge la fonction Expand Priority (Priorite d'expansion). 


Invalid license key (Cle de licence 




non valide) 




a suivre 
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Tableau 4-3 : Messages d'erreur d'ecriture de script dans I'utilitaire ACU suite 


Message 


Explication ou commentaire (si le message n'est pas clair) 


Invalid logical drive 


L'lD de I'unite logique n'est pas valide. 


Invalid Method 


Valeur de methode non valide. 


. . . 
Invalid physical drive 


Le disque physique choisi pour le module RAID n est pas un 




disque physique valide ou bien il s'agit d'un disque physique 




qui ne peut pas etre place dans le module RAID. 


Invalid RAIDArraylD 


L'lD RAIDArraylD entre n'est pas valide. Utilisez les 




caracteres minuscules ou majuscules de I'alphabet, les 




caracteres numeriques compris entre 0 et 9 et les symboles !. 




©#*(),-_+:./ [espace]. L'lD ne peut pas se terminer par 




un espace ou depasser le nombre maximal de caracteres 




autorise par le controleur. 


■ i : _i r"» a i r~» 

Invalid RAID 


Le parametre indique pour le niveau RAID n'est pas valide ou 




n'est pas possible avec la configuration actuelle. 


Invalid read cache/write cache 


Le taux de memoire cache indique n'est pas pris en charge 


ratio 


par le controleur ou par la configuration actuelle du 




controleur. 


Invalid rebuild priority (Priorite de 




reconstruction non valide) 




Invalid Sectors 


Le parametre MaxBoot indique n'est pas valide ou n'est pas 




pris en charge par la configuration actuelle. 


Invalid Size 


La taille indiquee n'est pas valide ou n'est pas possible avec 




la configuration actuelle. 


Invalid Spare 


Le disque de secours choisi pour le module RAID n'est pas 




un disque de secours valide ou bien il s'agit d'un disque qui 




ne peut pas etre place dans le module RAID comme disque 




de secours. 


Invalid SSP adapter ID (ID carte 




SSP non valide) 




Invalid SSP state (Etat SSP non 




valide) 




a suivre 



Manuel de I'utilisateur de I'utilitaire HP de configuration de module RAID 



4-19 



Fonction d'ecriture de script de I'utilitaire ACU 



Tableau 4-3 : Messages d'erreur d'ecriture de script dans I'utilitaire ACU suite 

Message Explication ou commentaire (si le message n'est pas clair) 

Invalid stripe size La taille de stripe indiquee n'est pas valide, n'est pas prise en 

charge par le niveau RAID actuel ou n'est pas prise en 
charge par la configuration actuelle. 

Invalid SurfaceScanDelay 
(SurfaceScanDelay non valide) 

License key is not a controller La cle de licence entree n'est pas une cle de licence de 

feature license key fonction du controleur. 

Logical drive not specified Certaines commandes necessitent une unite logique ; or, 

aucune unite logique n'est indiquee dans le fichier de script. 

More than one (text) command La commande indiquee ne doit etre utilisee qu'une seule fois 
cannot exist in the same section par section. 

New array ID already exists Cette erreur survient en mode Configure (Configurer) lorsque 

I'lD du module RAID indique dans le fichier de script existe 
deja dans la configuration. Le mode Configure (Configurer) 
permet uniquement la creation de nouveaux modules RAID. 

L'lD de module RAID indique dans le fichier de script ne 
correspond pas a I'lD du module RAID qui vient d'etre cree. 
Par exemple, le script genere cette erreur si vous disposez 
deja du module RAID A et si le fichier de script indique la 
creation du module RAID C (sans le module RAID B). 

New logical drive ID already exists Cette erreur survient en mode Configure (Configurer) lorsque 

I'lD de I'unite logique indique dans le fichier de script existe 
deja dans la configuration. Le mode Configure (Configurer) 
permet uniquement la creation de nouvelles unites logiques. 

New logical drive ID does not L'lD d'unite logique indique dans le fichier de script ne 

match the next available logical correspond pas a I'lD de I'unite logique qui vient d'etre creee. 
drive ID Par exemple, le script genere cette erreur si vous disposez 

deja de I'unite logique 1 et si le fichier de script indique la 
creation de I'unite logique 3 (sans I'unite logique 2). 

Cette erreur peut etre due a I'utilisation d'un fichier d'entree 
avec des numeros d'unite logique non sequentiels. Dans ce 
cas, modifiez les numeros d'unite logique afin qu'ils soient 
sequentiels dans le fichier d'entree. 

a suivre 



New array ID does not match the 
next available array ID 
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Tableau 4-3 : Messages d'erreur d'ecriture de script dans I'utilitaire ACU suite 



Message 



Explication ou commentaire (si le message n'est pas clair) 



No controllers detected 



Cette erreur ne concerne que le mode Input (Entree). En 
mode Capture (Capturer), si aucun controleur n'est detecte, 
le fichier de capture est vide. 



Slot information is not available 



Le mode Input (Entree) ne peut pas etre execute sur des 
controleurs internes ne disposant pas d'informations de 
connecteur en ligne. Sous Microsoft Windows, cela signifie 
que le driver de supervision du systeme doit etre charge. 



Too many coinciding expansion, 
migration, or extension operations 



L'utilitaire ACU ne permet pas plusieurs expansions, 
migrations ou extensions simultanees sans I'enregistrement 
de la configuration entre chaque operation. Limitez ce type de 
modifications de configuration dans ce script. 
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Modules RAID et tolerance de panne 



Qu'est-ce qu'un module RAID ? 

La capacite et les performances d'un disque (dur) physique conviennent aux 
particuliers. Cependant, les utilisateurs professionnels ont besoin de capacites 
de stockage plus importantes, de debits de donnees plus eleves, ainsi que d'une 
meilleure protection contre les pertes de donnees en cas de panne de disque. 

La connexion de disques physiques supplementaires (Pn dans la figure ci-dessous) au 
systeme augmente la capacite totale de stockage mais n'a pas d'effet sur l'efficacite 
des operations de lecture/ecriture (R/W). Les donnees ne peuvent toujours etre 
transferees que sur un seul disque physique a la fois. 




P1 P2 P3 



Figure A-1 : Disques physiques ajoutes au systeme 
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Modules RAID et tolerance de panne 



Lorsqu'un controleur de module RAID est installe dans le systeme, la capacite de 
plusieurs disques physiques peut etre combinee en une ou plusieurs unites virtuelles 
appelees unites logiques (ou parfois volumes logiques et indiques par le signe Ln 
dans les figures de cette section). Les tetes de lecture/d'ecriture de tous les disques 
physiques sont alors toutes actives simultanement, ce qui reduit le temps total 
necessaire au transfert de donnees. 



IZZT TZZ1 




L1 



P1 P2 P3 



Figure A-2 : Disques physiques configures en une unite 
logique (L1) 

Puisque les tetes de lecture/ecriture sont actives simultanement, la meme quantite 
de donnees est ecrite sur chaque disque dans un intervalle de temps donne. Chaque 
unite de donnees est appelee bloc (identifie par le signe Bn dans la Figure A-3) et 
l'ensemble des blocs sur tous les disques physiques d'une unite logique forme un 
ensemble de stripes de donnees (Sn). 
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Figure A-3 : Repartition des donnees (S1-S4) des blocs 
de donnees B1-B12 



Pour que les donnees de l'unite logique soient lisibles, la sequence de blocs de 
donnees doit etre la meme dans chaque stripe. Ce processus de sequencage est realise 
par le controleur RAID qui envoie, dans le bon ordre, les blocs de donnees aux tetes 
d'ecriture des disques. 

La consequence logique du processus de repartition est que chaque disque physique 
d'une unite logique donnee contiendra la meme quantite de donnees. Si un disque 
physique a une capacite plus grande que les autres disques physiques de la meme 
unite logique, la capacite supplementaire est perdue, car elle ne peut pas etre utilisee 
par l'unite logique. 



Manuel de I'utilisateur de I'utilitaire HP de configuration de module RAID 



A-3 



Modules RAID et tolerance de panne 



Le groupe des disques physiques qui contiennent l'unite logique est appele module 
RAID (identifie par le signe An dans la Figure A-4). Tous les disques physiques d'un 
module RAID etant generalement configures en une seule unite logique, le terme 
« module RAID » est souvent utilise comme synonyme d'unite logique. Cependant, 
un module RAID peut contenir plusieurs unites logiques, chacune d'une taille 
differente. 




Figure A-4 : Deux modules RAID (A1, A2) contenant 
cinq unites logiques reparties sur cinq disques physiques 

Chaque unite logique d'un module RAID est repartie sur tous les disques physiques 
du module. Une unite logique peut egalement s'etendre sur plusieurs ports du meme 
controleur. Cependant, elle ne peut s'etendre que sur un seul controleur. 

Toute panne de disque, meme si elle est exceptionnelle, est potentiellement 
catastrophique. Pour les modules RAID configures comme dans la figure precedente, 
une panne de disque physique du module implique une perte de donnees irremediable 
pour toutes les unites logiques du module RAID. Pour eviter la perte de donnees due 
a une panne de disque physique, les unites logiques peuvent etre configurees avec 
une tolerance de panne. Pour plus d'informations, reportez-vous a « Methodes de 
tolerance de panne ». 
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Pour toute configuration, hormis RAID 0, vous pouvez assurer une protection 
supplemental contre la perte de donnees en attribuant un disque de secours en ligne 
(ou disque de reserve) au module RAID. II s'agit d'un disque ne contenant aucune 
donnee et connecte au meme controleur que le module RAID. Lorsqu'un disque 
physique du module RAID est en panne, le controleur reconstruit automatiquement, 
sur le disque de secours en ligne, les informations qui se trouvaient a l'origine sur le 
disque en panne. II est ainsi possible de restaurer sur le systeme une protection 
complete des donnees au niveau RAID, bien qu'il ne dispose desormais plus de 
disque de secours en ligne. Toutefois, si un autre disque du module RAID venait a 
tomber en panne pendant la reecriture des donnees sur le disque de secours, l'unite 
logique tomberait egalement en panne. 

Lorsque vous configurez un disque de secours en ligne, il est automatiquement 
attribue a toutes les unites logiques du meme module RAID. En outre, il n'est pas 
necessaire d'attribuer un disque de secours en ligne distinct a chaque module RAID. 
Vous pouvez configurer un disque dur comme disque de secours en ligne pour 
plusieurs modules RAID si ces modules se trouvent tous sur le meme controleur. 

Methodes de tolerance de panne 

II existe plusieurs methodes de tolerance de panne. Les controleurs Smart Array 
utilisent generalement des methodes RAID materielles. 

II existe egalement deux autres methodes de tolerance decrites a la section« Autres 
methodes de tolerance de panne ». Les methodes RAID materielles offrent cependant 
un environnement de tolerance de panne beaucoup plus puissant et maitrise ; ces 
autres methodes sont done rarement utilisees. 
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Methodes de tolerance de panne materielles 

Les methodes materielles recommandees pour les controleurs Smart Array sont les 
suivantes : 

• RAID 0 : repartition des donnees uniquement (pas de tolerance de panne) 

• RAID 1+0 : mode miroir 

• RAID 5 : dataguarding reparti 

• RAID ADG : dataguarding avance 

RAID 0 : pas de tolerance de panne 

Une configuration RAID 0 (voir Figure A-3 pour obtenir un exemple) permet une 
repartition des donnees, mais ne fournit aucune protection contre la perte de donnees 
lors de la defaillance d'un disque. Elle s'avere cependant utile pour le stockage rapide 
de grandes quantites de donnees sensibles(pour l'impression ou la modification 
d'images, par exemple) ou lorsque le cout est le facteur le plus important. 

Avantages 

• Offre les performances en ecriture les plus elevees de toutes les methodes RAID. 

• Son cout par unite de donnees stockees est le plus faible de toutes les methodes 
RAID. 

• Toute la capacite des disques est utilisee pour le stockage des donnees (aucune 
capacite necessaire pour la tolerance de panne). 

Inconvenients 

• Toutes les donnees de l'unite logique sont perdues en cas de panne d'un disque 
physique. 

• II n'est pas possible d'utiliser de disque de secours en ligne. 

• Le seul moyen de protection des donnees est la sauvegarde sur des disques 
externes. 
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RAID 1+0 : mode miroir 

Dans une configuration RAID 1+0, les donnees sont dupliquees sur un deuxieme disque. 




Figure A-5 : Mode miroir de P1 sur P2 



Lorsque le module RAID possede plus de deux disques physiques, ceux-ci sont mis 
en miroir par paires. 
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Figure A-6 : Mode miroir avec plus de deux disques 
physiques dans le module RAID 
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Dans chaque pake en miroir, le disque physique non occupe a traiter les autres 
demandes repond a toute demande de lecture envoy ee au module RAID. 
Ce comportement est appele repartition de la charge. Si un disque physique 
tombe en panne, 1' autre disque de la paire en miroir peut encore fournir toutes les 
donnees necessaires. Plusieurs disques peuvent tomber en panne sans provoquer 
de perte de donnees, a condition qu'il ne s'agisse pas des deux disques en miroir 
de la meme paire. 

Cette methode de tolerance de panne s'avere particulierement utile lorsqu'un niveau 
de performance eleve et la protection des donnees sont plus importants que le cout 
des disques physiques. 

REMARQUE : lorsque le module RAID comporte plus de deux disques physiques, cette 
methode de tolerance de panne est parfois appelee RAID 1. 

Avantages 

• Offre les performances en lecture et ecriture les plus elevees de toutes les 
configurations de tolerance de panne. 

• II n'y a pas de perte de donnees tant qu'aucun des disques en panne n'est en miroir 
avec un autre disque en panne (jusqu'a la moitie des disques physiques du 
module RAID peuvent etre en panne). 

Inconvenients 

• Le cout de cette methode est eleve (de nombreux disques sont necessaires pour 
la tolerance de panne). 

• La moitie seulement de la capacite totale est utilisable pour le stockage des 
donnees. 

RAID 5 : dataguarding reparti 

Dans une configuration RAID 5, la protection des donnees est fournie par des 
donnees de parite (indiquees par Px,y dans la figure). Ces donnees de parite sont 
calculees pour chaque stripe, a partir des donnees de l'utilisateur se trouvant dans tous 
les autres blocs de cette stripe. Les blocs de donnees de parite sont repartis egalement 
sur chaque disque physique a l'interieur de l'unite logique. 
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Figure A-7 : Dataguarding reparti, montrant les 
informations de parite (Px,y) 



Lorsqu'un disque physique tombe en panne, ses donnees peuvent etre reconstruites a 
partir des donnees de parite et des donnees utilisateur des autres disques du module. 
Les donnees recuperees sont generalement ecrites sur un disque de secours en ligne 
lors d'un processus de reconstruction. 

Cette configuration est utile lorsque le cout, les performances et la disponibilite des 
donnees sont des criteres de meme importance. 



Avantages 

• Offre des performances de lecture elevees. 

• II n'y a pas de perte de donnees en cas de panne d'un seul disque physique. 

• La capacite utilisable est plus importante qu'avec le mode RAID 1+0 : les 
informations de parite ne necessitent que l'espace de stockage equivalent a un 
disque physique. 



Inconvenients 

• Les performances d'ecriture sont relativement faibles. 

• Les donnees sont perdues en cas de panne d'un deuxieme disque avant que les 
donnees du premier ne soient reconstruites. 
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RAID ADG : dataguarding avance 

REMARQUE : certains controleurs ne prennent pas en charge le mode RAID ADG 

Le mode RAID ADG, tout comme le mode RAID 5, genere et stocke des 
informations de parite afin d'eviter la perte de donnees en cas de panne de disque. 
Cependant, le mode RAID ADG utilise deux ensembles de donnees de parite 
(indiques par Px,y et Qx,y dans la figure ci-dessous), ce qui permet de proteger les 
donnees en cas de panne de deux disques. Chaque ensemble de donnees de parite 
utilise une capacite equivalente a celle d'un des disques composant le module. 
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Figure A-8 : Dataguarding avance (RAID ADG) 



Cette methode est la plus utile lorsque la perte de donnees est inacceptable, mais que 
le cout est egalement un facteur important. La probabilite d'une perte de donnees 
avec la configuration RAID ADG est plus faible qu'avec la configuration RAID 5. 
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Avantages 

• Offre des performances de lecture elevees. 

• La disponibilite des donnees est egalement elevee : deux disques quelconques 
peuvent etre en panne sans perte de donnees critiques. 

• La capacite utilisable est plus importante qu'avec le mode RAID 1+0 : les 
informations de parite ne necessitent que l'espace de stockage equivalent a deux 
disques physiques. 

Inconvenients 

L'inconvenient majeur du mode RAID ADG concerne les performances relativement 
faibles en ecriture (inferieures au mode RAID 5). Cela s'explique par la necessite de 
disposer de deux ensembles de donnees de parite. 

Comparaison des methodes RAID 

Tableau A- 1 resume les caracteristiques importantes des differents types de methodes 
RAID decrits ici. Le diagramme decisionnel du Tableau A-2 peut vous aider a 
determiner la meilleure option pour votre situation. 



Tableau A-1 : Resume des methodes RAID 





RAID 0 


RAID no 


RAID 5 


RAID ADG* 


Autre appellation 


Repartition 
(pas de 
tolerance de 
panne) 


Mode miroir 


Dataguarding 
reparti 


Dataguarding 
avance 


Espace disque 
utile** 


100% 


50 % 


67 % a 93 % 


50 % a 96 % 


Formule de calcul de 
l'espace disque utile 


n 


n/2 


(n-1)/n 


(n-2)/n 


Nombre minimal de 
disques physiques 


1 


2 


3 


4 


Tolere la panne d'un 
disque physique ? 


Non 


Oui 


Oui 


Oui 


a suivre 
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Tableau A-1 : Resume des methodes RAID suite 





RAID 0 


RAID 1+0 


RAID 5 


RAID ADG* 


Tolere la panne 
simultanee de 
plusieurs disques 
physiques ? 


Non 


Seulement si 
deux disques en 
miroir dans une 
meme paire ne 
sont pas en 
panne en meme 
temps. 


Non 


Oui 


Performances de 
lecture 


Elevees 


Elevees 


Elevees 


Elevees 


Performances 
d'ecriture 


Elevees 


Moyennes 


Peu elevees 


Peu elevees 


Cout relatif 


Peu eleve 


Eleve 


Moyen 


Moyen 



"Certains controleurs ne prennent pas en charge le mode RAID ADG. 



**Les valeurs de I'espace disque utilisable sont calculees avec ces hypotheses : (1) tous les disques 
physiques du module RAID ont la meme capacite ; (2) aucun disque de secours en ligne n'est 
utilise ; (3) le mode RAID 5 ne permet pas I'utilisation de plus de 14 disques physiques par module 
RAID ; (4) le mode RAID ADG ne permet pas I'utilisation de plus de 56 disques. 



Tableau A-2 : Choix d'une methode RAID 



Le plus important 


Autre facteur 
Important 


Niveau RAID suggere 


Tolerance de panne 


Souci d'economie 


RAID ADG* 




Performances d'E/S 


RAID 1+0 


Souci d'economie 


Tolerance de panne 


RAID ADG* 




Performances d'E/S 


RAID 5 (RAID 0 si la 
tolerance de panne 
n'est pas necessaire) 


Performances d'E/S 


Souci d'economie 


RAID 5 (RAID 0 si la 
tolerance de panne 
n'est pas necessaire) 




Tolerance de panne 


RAID 1+0 



*Certains controleurs ne prennent pas en charge le mode RAID ADG. 
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Autres methodes de tolerance de panne 

Le systeme d'exploitation utilise peut egalement prendre en charge le duplexage du 
controleur ou la methode RAID par logiciel. 

• La methode RAID par logiciel est analogue a la methode RAID materielle, si ce 
n'est que le systeme d'exploitation fonctionne avec les unites logiques comme s'il 
s'agissait de disques physiques. Pour eviter les pertes de donnees dues a la panne 
d'un disque physique, chaque unite logique doit se trouver dans un module RAID 
different. 

• Le duplexage du controleur utilise deux controleurs identiques avec des 
ensembles independants et identiques de disques contenant des donnees 
identiques. Dans le cas, peu probable, d'une panne de controleur, le controleur et 
les disques restants traitent toutes les demandes. 

Aucune de ces methodes de tolerance de panne ne permet l'utilisation de disques de 
secours en ligne, la recuperation automatique des donnees, la surveillance de fiabilite 
automatique, ni la recuperation provisoire des donnees. 

Si vous decidez d'utiliser l'une de ces methodes de tolerance de panne, configurez vos 
modules RAID avec le mode RAID 0 pour une capacite de stockage maximale et 
reportez-vous a la documentation de votre systeme d'exploitation pour obtenir plus 
d'informations concernant la mise en oeuvre. 



Manuel de I'utilisateur de I'utilitaire HP de configuration de module RAID 



A-13 



B 



Probability de panne d'une unite logique 



La probabilite de panne d'une unite logique depend du niveau RAID defini ainsi que 
du nombre et du type de disques physiques dans le module RAID. Si l'unite logique 
n'est pas dotee d'un disque de secours en ligne, on obtient les resultats suivants. 

• Pour le niveau RAID 0, il suffit qu'un seul disque physique tombe en panne pour 
qu'une unite logique tombe en panne. 

• Pour le niveau RAID 1+0, il suffit que les deux disques physiques en panne 
soient en miroir dans la meme paire pour qu'une unite logique tombe en panne. 

— Le nombre maximal de disques physiques pouvant tomber en panne 
sans provoquer de panne de l'unite logique est de n/2, n etant le nombre 
de disques durs du module RAID. Dans la pratique, une unite logique 
tombe generalement en panne avant que ce maximum soit atteint. Avec 
l'augmentation du nombre de disques physiques en panne, la probabilite 
que le disque qui vient de tomber en panne soit en miroir avec un disque 
deja en panne augmente egalement. 

— Le nombre minimal de pannes de disques physiques pouvant provoquer 
la panne de l'unite logique est de deux. Cette situation survient lorsque 
les deux disques physiques en panne sont en miroir dans la meme paire. 
A mesure que le nombre total de disques augmente dans le module RAID, 
la probabilite que les deux seuls disques en panne dans un module soient 
en miroir dans la meme paire diminue. 
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• Pour le niveau RAID 5, une unite logique tombe en panne si deux disques 
physiques tombent en panne simultanement. 

• Pour le niveau RAID ADG, une unite logique tombe en panne si trois disques 
physiques tombent en panne simultanement. 

Pour tout niveau RAID donne, la probabilite de panne d'une unite logique augmente 
en fonction du nombre de disques physiques de l'unite logique. Cette probabilite est 
illustree de facon plus quantitative dans Figure B-l. Les donnees de ce graphique 
sont calculees a partir de la valeur MTBF (temps moyen entre les pannes) pour un 
disque physique standard en supposant qu'il n'existe pas de disque de secours en 
ligne. Si un disque de secours en ligne est ajoute a l'une des configurations RAID a 
tolerance de panne, la probabilite de panne d'une unite logique diminue encore. 
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Probability de panne d'une unite logique 




1 6 11 16 21 26 31 36 41 46 51 56 

Nombre total de disques physiques RAID 

Figure B-1 : Probability relative de panne d'une unite 
logique 
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Ouverture de l'utilitaire ACU 1-3 

P 

Panne de disque dur 

protection A-5 

tolerance de panne A- 1 1 
Panne de plusieurs disques durs A-l 1 
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